T XY [ — Y VTR NN '

ar

rm;.-;:r,.'......
S & TISSUE COLLECTION

LINCLAS

THE FINE ART OF TABLE SETT]]\‘[.GS




iration 2016

ingungslose Liebe zum Detail und ein

is vollendeter Gastlichkeit. Gastronomen

ihre Gaste nach diesem Credo zu emp-

gen. Wir bei MANK geben Ihnen als Berater und Vermittler, mit unserem

en Hauptkatalog “Inspiration 2016" eine Auswahl hochwertiger TableTop-

High-quality products with unconditional attention to
detail and a touch of perfectionism form the basis for
excellent hospitality. Restaurateurs and hoteliers work
daily to achieve this credo for their guests. With its
new “Inspiration 2016" catalogue, MANK, as your
advisor and distributor, ;!ents a range of high-qua-
signs, sondern auch maBg escwrte “lity table top products to help you prowde your custo- \

~_mers with the excelle itality they come to )
Ser expect. -

Mit un
neue Produkte und

Kleinigkeit".

Lésungen fiir ein stilvolles Tischambiente. Deshalb

rfect‘ is no

mehr denn je aufemande@estlmmt, 2l thid

ntereinander kombinieren und eine ~wsmall thing
- of new pro

lever solu
This comi

coordinate
ogramm ganz leicht mit unserem Mix & Match Button \ colours ¢a

\ makes finding
\ with additional
- I . e . range . .
itdt steht fiir sich — wir stehen fiir Qualitat. Die Herstellung CI\ - fory 2o ianatoti
itdtsproduktes ist auch eine Frage der Erfahrung und da SCMWII’*I

f

Ilhnen die Suche. - —

Qqallty stands

products comes w.
nty here at MAN
has produced p
omy which are hig

MANK aus dem Vollen. Seit mehr als achtzig Jahren we’rdeg'&’e MANK @

- _which

Papierprodukte fiir die gehobene Gastronomie hergestellx rtlg, f[@ ic
d hhaltig. Ohne die Leid haft fi th h ischd (R

| nd nachhaltig. Ohne die Leidenschaft fiir ein as sc @gnw

rfektion jedoch nicht mdglich. \ ';s A ) ut a real passion fo
) . - \ ’;ja - y .
sign aus Passion” A

ch Passnon
Endp
e Passion spiegelt sich in jedem unserer neu Desl :
e im textilen Look, wie ALFRED oder IN? ik beim Mg ':' NI, Z ith_our NIZZA motif or opulent BARCELONA
4 0 < just like our "old hands", our new pro-
opulente Ornamente bei BARCELONA - unsere uhel au TP Setting fors MerTec S e,
wie unsere “alten Hasen", den stllvollcn J
| Back |round fur ein perfektes Amblenf‘e ‘W
i <’ / W atmg a visual highlight for every table
.
M Mit seiner dezenten Ornamentstruktur i t LIAS in di
I
Allrounder unserer-Kollektion, der in vie we Su=te-bTOmSE B design worid-atiTAT
ew “Inspiration 2016" catalogue. Discover
optisches Highlight fiir jede’ Tlschgemaar

. _ d-older motifs and take a look at our motif
: in he cat =
Wir mochten Sie m|t unserem W}t : 7 algmj-e—- . e
."'. .I_'.I_- = e e = e

objective and guiding principle since
er you and your customers the perfect
ur designs are based on passion. Our
in each of our new designs: Whether a

halb fiir uns Grundsatz und Le|tgedanke denn nu

kénnen wir [hnen und lhren Kunden ein per%ek

le ornament structure, LIAS is this year's
all-rounder available in many interesting

einem Strelfzu‘me Dw-t

unsere neuen und attﬂa M tlve undw o R —
unserem-Motiv-Index-a talogende— —

Mit inspirierenden Griien @@( j

’ lhre /yours Rotraud Himmerich



SERVIETTEN

sestet st ee el

7 o
L 1;1. C/d 55
= AIRLAID

NAPKINS

1.4. SEASONS

Frieda
Valerie
Evelyn
Pauline
Inga

Jill
Florenza

34

Yessika
Kelly
Katja
Franziska

35

Leynie
Daniela
Klara
Orchidee
Sally
Romy
Garden
Josephine
Loren

36

3.1.

120 x 220 cm STRUCTURE

Damast 54

3.2.

120 x 220 cm FESTIVAL

[ Let’s Party 55

3.3.

80 x 80 cm + 100 x 100 cm
KOMBINIERBARE TISCHDECKEN
COMBINABLE TABLE CLOTHS

Charles
Oliver 56

3.4.100 x 100 cm SEASONS

Uschi

Lemon

Brian

Robert 57

1.1. STRUCTURE 2.1. POCKET-NAPKINS sTRUCTURE ~ 3.5. 80 x 80 cm STRUCTURE
B ina Nele = Ina = Ina
B Alfred 14 Anemone Jeany 42 Roxy 58
Jeany Sommertraum/Summer Dream Nadeem Hugo 59
Roxy 15 Sommerwiese/Summer Countryside Till Alexis
Hugo 16 /Bkr_mdaluz 36 G.razia Lina
Nadeem ran Kiyan 43 Stockholm 60
R Berr.|e5 Stockholm Craig
Sonja Damast 44 .
Alexis A Kiyan
Grazi ura 2.2. POCKET-NAPKINS ORNAMENTS Grazi 61
razia 17 Hendrik o[ pr razia
ias
Stockholm Nico Eni 3.6. 80 x 80 cm ORNAMENTS
. Nizza
Craig 18 Ramon & Jonas 46 B Lias 62
Kiyan Efeuranken/ Ivy Twine 37 Harris & Juliette
Lina Jerry Wencke [ Barcelona 63
Tom 19 Malus Melina Wencke
La Cara Jack Jack
1.2. ORNAMENTS Cornelius Pascal 47 Sidney 64
&l Lias 20-21 Kastanie/Chestnut 2.3. POCKET-NAPKINS SEASONS Folklore
B Nizza 22 Jona Valerie Harris 65
B uliette Lemon Yessika Damast
[ Jonas 23 Sizilien Sally Phil
Luca Delia
[T Barcel
[ Barcelona . Pumpkin 18 Klara- Lyon 66
Vera-Ornamentik 24 Leynie Michel
Wencke 1.5. EAT & DRINK Zara Zara 67
Sidney Let’s Party Berries llonka
Melina Barbeque Meg Pascal
Jack 25 Les Fruits de Mer Maritim 48 Zorlnp 22
Folklore Coast =
2.4. POCKET-NAPKINSEAT &DRINK
Harris Del Mar 3.7. 80 x 80 cm COTTAGE STYLE
Benvenuto Fi
Damast 26 Bayern New Day "
Delia Julius Enjoy Your Meal ::IUI_(; b
Ashley Strawberry B2 You're Welcome 2 49 Meelge erg
Lyon 27 Asparagus 2.5. POCKET-NAPKINS Mathilda 70
Pascal Blueberry Heidelberg
Michel La Bodega 39 Lemon
Phil Herzlich Willkommen
Zara o8 1.6. FESTIVAL Bayern/ Bavaria 50
Hochzeit/Weddi
Pomp 29 ochzeit/Wedding 2.6. POCKET-NAPKINS
_ Herzlich Willkommen 40 TISSUE DELUXE
Colour Line
Flair 30 Zum Abschied/In Memory Heidelberg
- Trauer/Never Forget Lemon
[ Elio . .
Rob 3 Kommunion/Konfirmation Herzlich Willkommen
0 Communion/Confirmation Robin
1.3. COTTAGE STYLE Ceto 4 Bayern/ Bavaria 50
Finn
Luke 2.7. POCKET-NAPKINS
EIS & SNACK-SERVIETTE/NAPKIN
Meg 32 Eis
Heidelberg Bayern
Uschi Basic UNI
Mathilda 33 Stockholm 51 }WM 3



3.8. 80 x 80 cm SEASONS

Frieda

Valerie

Evelyn

Florenza

Leynie

Yessika

Franziska 71

Daniela

Klara

Sally

Romy

Garden

Josephine

Anemone

Sommertraum/

Summer Dream
Sommerwiese/

Summer Countryside
Andaluz 72
Berries

Sonja

Aura

Hendrik

Nico 73
Sizilien

Luca

Pumpkin

Jerry

Kastanie/ Chestnut
Cornelius

La Cara

Jona

Julius

La Bodega

Del Mar 74

4.1.20cm x 20 m

TISCHBANDER

44.40cm x 24 m
TISCHLAUFER
ORNAMENTS

Delia
Lyon
Ashley
Harris
Folklore
Wencke
Damast

85

Sidney
Melina
Pascal
Jack
Michel
Phil
Zara
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BANQUET REELS

Robin 78
4.2. 333 cmx24m

TISCHLAUFER

Lemon 78

4.3.40cm x 24 m

TISCHLAUFER STRUCTURE
[ ina

Jeany 79

Roxy
Robin
Hugo
Till 80

Stockholm

Tom

Kiyan

Grazia

Jill

llonka 81

4.4.40cm x 24 m

TISCHLAUFER
ORNAMENTS

@ Nizza 82
Lias

B Juliette

& Jonas 83

& Barcelona
Vera Ornamentik 84

3.9. 80 x 80 cm FESTIVAL

Let’s Party
Party
Fussball/ Soccer
Fussballfeld/ Soccerfield
Robin
Karo/ Diamonds
Bayern/ Bavaria 75

.Neue Serie” "New series"
«Neue Farbe” "New colour”

TISCHSETS

PLACE MATS

94-97

7.1. ORNAMENTS

B Alfred

94

Pascal
Pomp

Tischsets mit Webkante/
Place mats with selvedge

95

7.2. SEASONS

Mathilda
Leynie
Sally

96

Andaluz
Malus

97

7.3. FESTIVAL

Herzlich Willkommen
Fussballfeld

97

7.4. EAT & DRINK

[ Filippa
Happy Kids
Sunny
New Day
Del Mar
Bayern/ Bavaria

97

92
4.5.40cm x 24 m 5.1. ORNAMENTS
TISCHLAUFER Robin 92
COTTAGE STYLE
Finn 5.2. FESTIVAL
Luke I Let's Party
Meg Party 92
Heidelberg 5.3. EAT & DRINK
Uschi. Bayern/ Bavaria 92
Mathilda 87
4.6. 40 cm x 24 m
TISCHLAUFER
SEASONS
Frieda
Valerie
Evelyn
Pauline 88
Kelly
Katja
Franziska
Klara
Daniela
Sally
Garden
Josephine 89
:e“f"'k 6.1. LATZCHEN/BIBS
erries -
Nico Happy Kids
Jumboldtzchen zum Binden
:f"m" Adult bibs to tie /
alus Jumbolitzchen/
Sizilien Adult bibs
f::ypkm 90 Ritterburg/ Knight's castle
Hummer/ Lobster
4.7.40 cm x 24 m USA
TISCHLAUFER Bayern/ Bavaria
FESTIVAL/EAT & DRINK Italia
& Ceto Karo/ Diamonds 93
Happy Kids
La Bodega
Blueberry
Jona
Julius
Strawberry 91
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12.4. SEASONS

Orchidee

Sally

Romy

Andaluz
Poesie/ Poetry
Anemone
Sommertraum/
Summer Dream
Sommerwiese/

Summer Countryside 120
Luca
Hendrik
8. BASICS Nico
UNI Ramon 121
|
COASTERS
9.1. BASICS 12.1. STRUCTURE 13.1. ORNAMENTS 14.1. PAPER CAPS
Skirtings 101 ] Hugo Jerry Pascal Pascal
Jeany Kastanie/ Chestnut Stine Classic
Lina g"af‘ Letizia 127 Herzlich Willkommen
Craig 110 Pe’"es_ 13.2. SEASONS Steve
- umpkin
Kiyan La Cara Sally Gregor
Grazia 111 Cornelius KIara. Happy Kids
12.2. ORNAMENTS Malus e Banda
¢ 7 > Nizza Bambus/ Bamboo izilien 127 Drinksafe
ssue Lias 112 Ben 121 13.3. SPECIALS Fussball/ Footoall
BASICS UNI Juliette 12.5. EAT & DRINK Sunny La Bodega
Vera-Ornamentik 113 I Let's Party New _Dav ) H.opfen & Malz
1 o 2 = 1 0 3 Melina Filippa Herzlich Willkommen Biergarten
; Rose 127 . f
Michel Party 0 'zapft is
Wencke Happy Kids 122 Weinmanschette/ Bayern/ Bavaria
10. SQIS'CS i Jack 114 Blaubeere Vv\criifvvﬁéatcm Schwarz/ Black 133
Phil Jona La Bodega
Pascal Lemon Weinblatt/ Wine leaf
Harris Strawberry Weinrebe/ Grape-wine 128
Delia 15 Asparagus 1 5
Lyon Sunny 123 13.4. BASICS u
Zara New Day Tropfenringe/ Drip catcher
TISSUE DELUXE Robin Coffee/Tea ey eswril VERPACKUNGEN
Karo/ Diamonds 116 Cocktail L Embossing with stars and points
ocktail Lounge 124 Oni 129 PACKAGING
Bella Italia
SERVIETTEN 12.3. COTTAGE STYLE S. 134-135
N A P KI N S {0 Finn Coast e (S:tLeAr:eSII(’: nkte-Pragung/
=Fu - u
104-107 Luke Del Mar Embossing with stars and points 1 5:1: VERPACKUNG/PACKAGING
Meg Bayern/ Bavaria Classic V:EE:chung/ 136 - 139
11.1. TISSUE DELUXE [ Heidelberg i . Untersetzer/ coasters P 9ing
Barcelona Uschi 0°Zapft is 125 Silberdekor/ Silver design 131
Sidney Mathilda 117 12.6. FESTIVAL 13.6. CLASSIC-SPECIALS
Finn SEASONS B Kommunion/Konfirmation — Eierwirmer] Egg cosics 1 6
1 12.4. . . .
Eru.a Frieda Communion/Confirmation Kinnchenanfasser/ L
ura . Guten Appetit Teapot holder M OTIV I N D EX
W?eldilberg \é\ileel;l: Herzlich Willkommen Tropfenfinger/ Drip catcher
oas .
Les Fruits de Mer 106 Pauline Fussb_all/ Football Lz;s§gigganger/ . S. 136-139
[ Zum Abschied/ In Memory Inga Kroatien
Blueberry Jill-Stripes Griechenland/ Greece
Strawberry Jin Italia 16.1. MOTIV-INDEX
Barbeque Yessika USA 125 Motive 136 - 139
Lemon Katja 118
Sizilien Funny-Tulips
Valerie glar.a |
aniela
E‘::;y Garden [ ..Neue Serie” "New series”
Kastanie/ Chestnut Franziska 119 [1],Neue Farbe" "New colour"
Andaluz 107
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Unsere Qualitat ist lhre Visitenkarte

Mank Inspiration steht fiir professionelle Tischprodukte, die im Hotellerie-, Restaurant- und Catering-Bereich |hren Einsatzort finden.
Wir haben den Anspruch, Thnen als zuverldssiger und kompetenter Partner zur Seite zu stehen.

Our quality is your business card

Mank Inspiration stands for professional table products for use in the hotel, restaurant and catering sector.
We aim to stand by your side as a reliable and professional partner.

Qualitat aus Erfahrung

Diese Erfahrung flieBt in die Entwicklung und Produktion der Produkte von Mank
Inspiration ein. Unser Qualitdtsanspruch duldet keine Kompromisse, damit auch
Sie keine Kompromisse in lhrem Anspruch an hochwertige Tischprodukte einge-
hen missen. Dies ist ein Versprechen, fiir dessen Umsetzung wir Tag fiir Tag al-
les geben. Eine bestandige Weiterentwicklung unserer Fertigungstechniken und
Produkte gehort deshalb genauso zu unseren Standards, wie eine stindige und
llickenlose Qualitatskontrolle.

Quality through experience

This experience flows into the development and manufacture of Mank Inspiration
products. Our commitment to quality brooks no compromise, so that you too never
have to compromise when it comes to your desire for top-quality table products. We
give our all, day after day, to ensure that we fulfil this promise. Steady development
of our manufacturing techniques and products is therefore as much a part of our | »
standards as permanent, constant quality control.

Damals...

Die Firma Mank, im Jahr 1930 von Alfred Mank in Harschbach gegriindet, star-
tete ihre Erfolgsgeschichte mit der Produktion von Untersetzerdeckchen und
Platzdeckchen und stellte so die Weichen fiir eine solide Unternehmensbasis, e
die in den darauffolgenden Jahrzehnten stetig ausgebaut wurde. In dem damals |82
gegriindeten Werk werden auch heute noch die Produkte des Mank-Converting
Service gefertigt.

Then...

The success story of the Mank company, founded by Alfred Mank in Harschbach
in 1930, began with the production of coasters and place mats. This laid the foun- &8
dations for a solid business which expanded steadily over the following decades. #
Products for the Mank converting service are still made in the factory established |

at the time.

6



..wie heute...

Heute produziert Mank an drei Standorten, darunter das Hauptwerk im Industriepark Urbacher Wald - direkt an der A3 - und schickt
seine Produkte in die ganze Welt. Im Jahr 2000 wurde zusitzlich ein Werk in Pennsylvania/USA errichtet, das den amerikanischen
Markt bedient. Die Firma Mank ist im Table-Top Bereich Servietten ein Global Player, der ganz vorn an der Spitze agiert. In punkto
Designauswahl, dessen Content standig von europdischen Designern um die
neusten Trends erweitert wird, sind wir fiihrend. Hierbei kann unser Unter-
nehmen, dass damals wie heute als Familienbetrieb gefiihrt wird, auf liber
200 qualifizierte Mitarbeiter und einen Maschinenpark von rund 80 Maschi-
nen zuriickgreifen, die auf die modernen Anforderungen der Papier-Vliesstoff
und Schaumstoffverarbeitung abgestimmt sind. Die Kombination aus mo-
dernsten Fertigungstechniken, langjahriger Markterfahrung und einem er-
folgsorientierten Team verleiht unseren Produkten eine Qualitat, auf die Sie .
sich verlassen konnen.

..and now... Mank Werk Pennsylva‘nia/USA

Today Mank has three production sites, including the main plant in the Urbacher Wald industrial park just off the A3. The company's
products are sent all over the world. In 2000, an additional plant was established in Pennsylvania/USA to serve the American market.
The Mank company is a global player when it comes to table-top napkins, and one that leads from the front. We are leaders in terms of
design selection: our content is constantly being expanded by European designers to include the latest trends. Our company, which is still
run as a family business, can fall back on more than 200 skilled employees and a machine park consisting of approximately 80 machines
adapted to the modern requirements of paper-fleece fabric and foam processing.

The combination of modern production techniques, years of market experience and a success-oriented team gives our products a quality
that you can rely on.

Made in Germany

Wir produzieren unsere Produkte an deutschen Standorten, denn dies gilt nicht umsonst auch weltweit als Synonym fiir gepriifte
Spitzenqualitdt. Unsere Kunden schatzen die transparenten Produktionsprozesse, den schnellen Support und die Méglichkeiten der
Individualisierung - Faktoren, die wir nur durch eine inlandische Produktion in dieser Qualitdt umsetzen kdnnen. In unseren drei
deutschen Produktionsstatten in Harschbach, Dernbach und Dierdorf fertigen rund 200 Mitarbeiter, unter Zuhilfenahme von ca. 80
Spezialmaschinen, ihre Produkte, die selbstverstandlich erst nach einer griindlichen und mehrstuﬁgen Qualitatskontrolle unser Haus
verlassen. Wo technisches Equipment an seine Grenzen stoBt, realisieren unsere [ - -

qualifizierten Mitarbeiter in Handarbeit ihre Wiinsche und Vorstellungen, denn
Flexibilitat steht bei uns an erster Stelle.

We manufacture our products at sites in Germany, because it is seen worldwide as
a synonym for tested top quality. Qur customers appreciate our transparent pro-
duction processes, our quick support and our customisation possibilities - factors
that we are only able to implement in this quality through domestic production.
In our three German plants in Harschbach, Dernbach and Dierdorf, approximately
200 employees manufacture their products with the help of about 80 specialist
machines. It goes without saying that these products leave the production sites
only after thorough, multi-stage quality control. In the areas where technology
has its limitations, our qualified staff hand-craft their wishes and ideas, because
flexibility is our top priority.
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DESIGNED PAPER PRODUCTS

Wir drucken nicht nur farbig, sondern denken auch ,Grin".

Qualitat nach DIN ISO 9001:2008 zur Sicherheit unserer Kunden! Ein HochstmaB an technologischem
Know-how und Flexibilitdt garantiert unseren Kunden individuelle Lésungen unter dem Dach eines zer-
tifizierten Management-Systems nach DIN EN I1SO 9001:2008

FSC® ist ein internationales Garantiesiegel.

Holz und Papier mit dem FSC®=Siegel stammt garantiert nicht aus Raubbau. Im Gegenteil: es férdert
sozial- und umweltvertragliche Waldwirtschaft! Fiir unsere Kunden bedeutet der Kauf von FSC®-
zertifizierten Produkten Gewissheit. Gewissheit dariiber, dass im Zuge der Waldbewirtschaftung keine
Menschen ausgebeutet oder Tiere und Pflanzen gefdhrdet wurden.

Produkte mit dem PEFC-Siegel stammen nachweislich aus 6kologisch, 6konomisch und sozial nachhalti-
ger Forstwirtschaft. Die gesamte Produktherstellung - vom Rohstoff bis zum gebrauchsfertigen Endpro-
dukt - ist zertifiziert und wird durch unabhdngige Gutachter kontrolliert.

Mit dem Erhalt der Euroblume haben wir nachgewiesen, dass unsere zertifizierten Produkte in allen Stu-
fen ihres Lebenszyklus strengste Kriterien hinsichtlich des Umwelt- und Gesundheitsschutzes erfiillen.
Konkret bedeutet dies: Die ausschlieBliche Verwendung von Holzfasern aus nachhaltiger Holzwirtschaft,
die strikte Begrenzung von umwelt- und gesundheitsschadlichen Stoffen (z. B. das Verbot von Chlorgas
als Bleichmittel), ein funktionierendes Abfallmanagementsystem, sowie eine deutliche Reduzierung des
Energieverbrauchs in der Produktion.

Wir gehen neue Wege ...
..fur einen Produktionsprozess, der im Einklang mit einem umweltbewussten Handlungsprinzip steht. Deshalb
ist unsere gesamte Produktpalette ausschlieBlich mit Farben auf Wasserbasis bedruckt, die frei von Ldsungs-
mitteln sind. Uber eine moderne Abwasserbehandlungsanlage werden die Farbpartikel im Anschluss an den
Produktionsprozess soweit herausgefiltert, dass das Wasser danach wieder dem normalen Abwasserzyklus
zugefiihrt werden kann.

Zur Umsetzung unserer Verpflichtungen aus der Verpackungsverordnung sind wir dem Dualen System
Interseroh angeschlossen.

Unser DPD-Versand erfolgt ausschlieBlich CO2 -neutral.

Wir arbeiten zu einem groBen Teil klimaneutral, denn flir den CO2-AusstoB, den unsere Rohstoffe, Produkti-
onsprozesse und Transporte generieren, reduzieren wir die gleiche Menge CO2 in einem Klimaschutzprojekt
von myclimate - zum Beispiel in Brasilien am Amazonas, wo in einem myclimate-Projekt aus Holzabféllen
Strom gewonnen wird.

Unsere sozialen Standards, Aspekte der Nachhaltigkeit, sowie der Unternehmensfiihrung, werden in regel-
maBig stattfindenden Audits der Kontrollorganisation SEDEX gepriift. Weltweit kontrolliert SEDEX im Auftrag
von, mittlerweile rund 26.000, Unternehmen die Betriebe ihrer Lieferanten in Hinsicht auf den Standard der
SEDEX (SMETA-Standard).




We don't just print in colour, we also think “green”.

Quality according to DIN ISO 9001:2008 for the safety of our customers! The
highest level of technological know-how and fléxibility guarantees our custo-
mers individual solutions under the umbrella of @eertified management system
according to DIN EN ISO 9001:2008

FSC® is an international seal of guarantee.

Wood and paper with the FSC® seal are guaranteed to fiot stem from overexploi-
tation. To the contrary: it encourages social and environmentally-friendly forest
cultivation! For our customers, buying FSC certified® preducts means certainty.
Certainty that, in the course of forest cultivation, no people were exploited nor
were animals or plants endangered.

Products with the PEFC seal verifiably stem from ecologically, economically and
socially sustainable forestry. The entire product manufacturing process - from
raw materials to the ready-for-use end product - is certified and monitored by
independent experts.

By receiving the EU Ecolabel “Flower," we have demonstrated that our certified
products satisfy the most stringent criteria with respect to environmental and
health protection throughout their entire life cycle. Specifically, this means:
exclusively using wood fibers from sustainable forestry, strictly limiting materi-
als that are hazardous to health and environment, (e.g. banning chlorine gas as
a bleaching agent), having a functioning waste management system, as well as
considerably reducing energy consumption in production.

We break new ground ...

.. with a production process in tune with environmentally conscious behaviour.
That is why our entire product range is printed exclusively using water-based
inks free of solvents. The waste water resulting from our production processes
is then passed through a modern waste water treatment plant and filtered to a
point where it can then be fed back into the normal waste water cycle.

We are affiliated with the Interseroh dual system for the implementation of our
obligations imposed by the packaging ordinance.

Qur DPD deliveries are completely CO2 neutral.

Our products are produced on a carbon-neutral basis, because for any CO2 emissi-
ons generated by our products from the use of raw materials, production processes
and transportation, we reduce the same quantity of CO2 through a climate protec-
tion project by myclimate ; there is for an example a myclimate project in Brasilia at
the amazonas, where energy will be produced from woodchips.

QOur welfare standards, sustainability factors and business management are requ-
larly assessed during audits carried out by the auditing organisation, SEDEX. SEDEX
works globally on behalf of companies, currently around 26,000, to audit.the busi-
nesses of its suppliers as per SMETA standards.
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Es muss nicht immer Ton in Ton sein, auch eine Kombination verschiedener Muster und Motive kann ein stimmiges Gesamtbild
ergeben. Viele unserer Designs lassen sich deshalb hervorragend mit anderen Motiven aus unserem Sortiment kombinieren. So
kdnnen Sie mit dem ,,MIX & MATCH" - Prinzip immer neue Looks kreieren. Damit Ihnen das leichter fillt und Sie sich in unserer
Design -Vielfalt zurecht finden, haben wir unsere Kombinationsvorschldge entsprechend gekennzeichnet.

You don't always have to stick to tone-on-tone; a combination of different patterns and designs can also give a coherent overall picture.
Therefore, many of our designs are perfect for combining with other designs from our range. Use the "MIX & MATCH" principle and con-
stantly create new looks. To make this easier for you and help guide you through our wide range of designs, we have highlighted some
suggestions for combinations.

Dieser Button weist Sie auf korrespondierende Designs und Kombinationsmdg-
lichkeiten mit anderen Motiven hin. Sie finden ihn bei den jeweiligen Designs und
kénnen dann die Kombinationsmoglichkeit liber das Inhaltsverzeichnis suchen.

This button indicates corresponding designs and combination possibilities with other
patterns. You will find it next to the respective designs, and can then search for different
combination possibilities using the table of contents.

MIX & MATCH

In addition to the combination
suggestions on this page, we have
many more corresponding designs
in our range. They are signalled to
you by the MIX & MATCH button.
Combine plain and/or patterned
tablecloths and napkins with

Neben einigen Kombinationsvor-
schldgen auf dieser Seite, haben
wir noch viele weiter korrespon-
dierende Designs in unserem Sorti-
ment. Diese kdnnen Sie an dem
MIX & MATCH - Button erkennen.
Kombinieren Sie unifarbige und

gemusterte Tischdecken oder Ser-
vietten mit den passenden Designs,
wie hier im Beispiel die Tischdecke
OLIVER und die Serviette FLAIR
und lassen Sie Vielfalt in Ihre
Tischgestaltung einziehen!

corresponding designs, as shown

in this example with the OLIVER
tablecloth and the FLAIR serviette,
and bring a touch of variety to your
table design!




Einige Kombinationsvorschlige haben wir hier fiir Sie zusammengestellt.
Weitere ldeen dazu finden Sie, entsprechend gekennzeichnet, im Katalog:

We have compiled some combination suggestions for you.
You will find more, appropriately labelled, in onr catalogue:

ALFRED

MIX & MATCH
INA

INA

KOMMUNION
KONFIRMATION

M <
MIX & MATCH
CETO

L

‘:_;

D

el

(I I I I I I 111111 ]

Wieg St

ry
r
&

ELIO

MIX & MATCH
CETO

i e
MIX & MATCH
JULIETTE

*
L
*
*
L
*
*
*
*
*

STOCKHOLM

MIX & MATCH :
LIAS

CETO

JULIETTE
LU% %'-! ﬂv&‘% &z:‘ ‘ﬁl\h:
MIX & MATCH 9\
JONAS

b, ‘-\\'b‘ ]
W @ W @
F}.‘-‘ ‘f',;lrf' /2
;)f!: & ;ﬁﬁ}; N

LIAS

MIX & MATCH
STOCKHOLM
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1.1. STRUCTURE
40 x 40 cm  Servietten/napkins /471[435 604, 1/4 Falz/fold

40 x40 cm

MIX & MATCH
ALFRED

74671 75813
BORDEAUX LEMON-GRUN
BURGUNDY LEMON-GREEN
ALFRED

40 x 40 cm

MIX & MATCH
INA

75811 75812
BORDEAUX LEMON-GRUN
BURGUNDY LEMON-GREEN

14

74670
GRAU-PETROL
GREY-PETROL

74677
GRAU-PETROL
GREY-PETROL



RQS! ,L&'/{u
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I' W, SERVIETTEN

> NAPKINS

JEANY ROXY
40 x 40 cm 40 x 40 cm

I T )

73320 73430

73699
BLAU-ROT GRAU-GRUN ROT-BORDEAUX GRAU-BLAU
BLUE-RED GREY-GREEN RED-BURGUNDY GREY-BLUE

;Mamxé 15
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HUGO

40 x 40 cm

76164
BASALT
GREY

\i{r-

ﬁ@j

s""«%
L 3%®Q b
) MK

72457
BORDEAUX
BURGUNDY

72458
HELLGRUN
LIGHT GREEN

72358
LILA
PURPLE
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NADEEM LME’"

48 cm x 48 cm + 40 x 40 cm

TILL
40 x40 cm
| -
74468 48 x 48 cm 74469 48 x 48 cm 73676 73675 .
74466 40 x 40 cm 74467 40 x 40 cm BRAUN-LIME DUNKELGRUN-BORDEAUX
BORDEAUX BLAU BROWN-LIME DARK GREEN-BURGUNDY
BURGUNDY BLUE
ALEXIS GRAZIA
40 x 40 cm 40x40cm
N 4 -
\_—/ r\-L i
~
\g/b"ﬁ; ;
72355 72352 72353 63230
APFELGRUN GOLD SILBER VANILLE
APPLE GREEN SILVER VANILLA

WM 17



STOCKHOLM

40x 40 cm

MIX & MATCH
LIAS

68034 68038 68035 68037 68036

BEIGE ALTROSA TAUPE HELLBRAUN STEIN
ANTIQUE PINK LIGHT BROWN STONE

CRAIG

40 x40 cm

67739 67741 67743

CREME APRIKOT BORDEAUX
[VORY APRICOT BURGUNDY

18



KIYAN

40 x 40 cm
RN I

%
%ﬁﬁ
356
e
I

. 7 .

L ;}[ (‘/{[ Jf

= AIRLAID
SERVIETTEN

NAPKINS

%@i ig@g

) eyl q“’- (%
"’""‘i PSRN %*"f»g} ° sg,:a
2 i % " .,'o
: %1% aﬁ % -tff a5 "EE;
| @w g&}}f&%@ s*e& *ﬂ{e@
|
% GOk 7558 ‘%g‘ih: s *fma"%
| oy, /ég@ lH\ L “ﬁ?%’ 'Hl )‘
67558 66436 66361
GOLD-SCHWARZ BRAUN PFLAUME
GOLD-BLACK BROWN PLUM
LINA TOM
40 x 40 cm 40 x40 cm
Yy
W
Higy
WA
44 i -1 - :
72642 67533 61034 61035
KIWI-LILA CURRY-GRAU CREME-BRAUN HELLBLAU-GRAU
KIWI-PURPLE CURRY-GREY IVORY-BROWN LIGHT BLUE-GREY

T Wank



1.2. ORNAMENTS ,
25 x25¢cm + 40 x 40 cm  Servietten/napkins /az“//,c///\»;; 604, 1/4 Falz/fold

25x25cm
STOCKHOLM

75929
WEISS
WHITE

20

75928

CHAMPAGNE-LIGHT BROWN

75925
CHAMPAGNER-HELLBRAUN BORDEAUX

BURGUNDY

76026 76024

LILA PISTAZIE
PURPLE PISTACHIO

76027
SCHWARZ-SILBER
BLACK-SILVER




a0 LIAS

40 x40 cm

75905
WEISS
WHITE

75906
LILA
PURPLE

b AN
75903
CHAMPAGNER-HELLBRAUN
CHAMPAGNE-LIGHT BROWN

75904
PISTAZIE
PISTACHIO

: 7R

L év;[ Cé[ 55

= AIRLAID
SERVIETTEN

NAPKINS

75902
BORDEAUX
BURGUNDY

75901
SCHWARZ-SILBER
BLACK-SILVER

}Wamxé@ 21
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40 x40 cm

s
W

O fo (

75332
SCHWARZ-WEISS
BLACK-WHITE

B

Nfﬁ s@ﬁ \

75821
LILA
PURPLE

Y

75817
LIME

\)

BORDEAUX
BURGUNDY

NS
RN
,o, ,,f N
WA

75819
CREME
IVORY-

22
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T

N JULIETTE LL)ZC/{AL?

40 x 40 cm

MIX & MATCH
JONAS
i A/

F N

W T Wighy T G T Y

L5 5 7% )
E_' i :} ﬁ’ P
S\ Y ¥ i
Y TR b W A e
7Y W, Al ﬂ_‘ i/ Y. _f% N
AIAN - ERTATAR R G e @ W

75227 75482 75496

».

AZUR MUSKAT CAPPUCCINO
AZURE NUTMEG
a7 JONAS
40 x40 cm
JULIETTE
75225 75497 75498
AZUR MUSKAT CAPPUCCINO
AZURE NUTMEG

2Mamxé 23



BARCELONA

40 x40 cm

BORDEAUX OLIVE
BURGUNDY

VERA-ORNAMENTIK/ VERA-ORNAMENT

75152
BORDEAUX
BURGUNDY

24

GRAPHIT
GRAPHITE
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WENCKE SIDNEY
40 x 40 cm 40 x 40 cm
P 45 B _da2 sl 5,
B ANGI” b & b ile &):) o
b ) » <

&) < ° <
P 2 o @ R 14‘, e “’i 5
Gy ¥ o A DG oy W
S s \ 1 ICLAIR YD ’
b elerleP & Sole b SElEe” & @) 3
72398 72397 69950
PINK BLAU BLAU

BLUE BLUE

MELINA JACK
40 x 40 cm 40 x 40 cm
72377 72462 72461 65674
CHAMPAGNER-BORDEAUX HELLGELB-ORANGE CHAMPAGNER-KIWI TERRAKOTTA BORDEAUX
CHAMPAGNE-BURGUNDY LIGHT YELLOW-ORANGE CHAMPAGNE-KIWI TERRACOTTA BURGUNDY

;Mam/é 25
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FOLKLORE HARRIS

40 x 40 cm 40 x40 cm

67445 67444
PFLAUME-BORDEAUX GRUN-GRAU
PLUM-BURGUNDY GREEN-GREY

DAMAST

40 x 40 cm

64646 64647 64645 64642 64641
CHAMPAGNER WEISS VIOLETT LILA KIWI
CHAMPAGNE WHITE VIOLET PURPLE

26
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DELIA . / ®
40 x 40 cm LL/MI aAss
= 21 T = DTS ;—u_:fuﬁ@ %’(&%

.‘gﬁax ﬁf&%\ ',tt;,_‘-r
. oy

64236 64538
CREME-BORDEAUX BORDEAUX-CREME HELLGRUN
IVORY-BURGUNDY BURGUNDY-IVORY LIGHT GREEN
ASHLEY LYON
40 x 40 cm

bl e
o L e T SR
61031 62665 54990
BRAUN-GELB KIWI-GELB TERRAKOTTA

BROWN-YELLOW KIWI-YELLOW TERRACOTTA



PASCAL

40 x 40 cm

o7, o0 By €T P Be,eT
e gRoan e o
3058 L LD

E B ORTE B ol
9.0y * 29 00,8 5T P,
_ Rt O il
72645 60585 60586
LINDGRUN GOLD-CREME APRIKOT-VANILLE
PASTEL GREEN GOLD-IVORY APRICOT-VANILLA AQUA BLUE
MICHEL PHIL ZARA

40x 40 cm 40 x 40 cm 40x 40 cm

¥ ¢

o o ERnAnet
57262 58296 61399 64035
BORDEAUX BORDEAUX PINK TERRAKOTTA
BURGUNDY BURGUNDY TERRACOTTA

28
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POMP
40 x 40 cm

MOTIV RECHTS/LINKS VERSCHIEDEN
MOTIF RIGHT/LEFT DIFFERENT

43278 43276 43273 52196
PASTELLBLAU-WEISS ROSA-WEISS BORDEAUX-CREME CREME-MOCCA
PASTEL BLUE-WHITE PINK-WHITE BURGUNDY-IVORY IVORY-MOCCA

52197 44530 44532 43274
SILBER-WEISS GOLD-WEISS GOLD-CREME SCHWARZ-MOCCA
SILVER-WHITE GOLD-WHITE GOLD-IVORY BLACK-MOCCA

}Mamxé 29



COLOUR LINE

40 x 40 cm

-

31455
GOLD

FLAIR

40 x 40 cm

64405
CREME
IVORY

30

A

0

V!

%)

i/

|

5 e —r o~

31497

SILBER
SILVER

73530
BRAUN
BROWN

o

31339
BORDEAUX
BURGUNDY

D
Y

-

31338
GRUN
GREEN

5.3

64323

BORDEAUX-CREME
BURGUNDY-IVORY

31337
BLAU
BLUE

64404
LILA
PURPLE



ELIO
40 x 40 cm

MIX & MATCH

75415
GRUN-SILBER
GREEN-SILVER

ROB

40x 40 cm

75824
VIOLETT-AUBERGINE
VIOLET-AUBERGINE

67487
GELB
YELLOW

S inclass
= AIRLAID
SERVIETTEN

NAPKINS

/ Z}w/mu@

75826
GRAU-BRAUN
GREY-BROWN

67488 67489
AUBERGINE BORDEAUX
BURGUNDY

}Mam/é@ 31
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1.3. COTTAGE STYLE
40 x 40 cm  Servietten/napkins L&zc//u; 609, 1/4 Falz/fold

FINN LUKE MEG

40 x 40 cm 40 x 40 cm 40 x 40 cm

oy gumenen -

4; ', E‘.‘l:lﬁ
SN
4*
s

ﬁ

b TR

75843 74905 64951

ROT ROT-BLAU ROT-GRUN

RED RED-BLUE RED-GREEN

32



HEIDELBERG

40 x 40 cm

74750 72667 72595

CHAMPAGNER-BORDEAUX BRAUN SILBER
CHAMPAGNE-BURGUNDY BROWN SILVER

USCHI

40x 40 cm

l[/zcéjf
= AIRLAID
SERVIETTEN

NAPKINS

™ / ®
LL/Z,C/ ass

MATHILDA

40x 40 cm
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1.4. SEASONS

40 x 40 cm  Servietten/napkins Linelass 609, 1/4 Falz/fold

FRIEDA

40 x 40 cm

PAULINE

40x 40 cm

MIX & MATCH
ILONKA
e = =

34

VALER

40 x 40 cm

IE

INGA

40 x40 cm

MIX & MATCH

ILONKA

e

‘&v Y

EVELYN

40 x 40 cm

JILL

40 x40 cm




YESSIKA

40 x 40 cm

66243 67073
GELB-CURRY APFELGRUN
YELLOW-CURRY APPLE GREEN
KATJA FRANZISKA
40x 40 cm 40 x 40 cm

57240
BEIGE

KELLY

40 x40 cm

54146

TERRAKOTTA-GELB
TERRACOTTA-YELLOW

57239
BORDEAUX
BURGUNDY

. 7 .
zf:(jY¢‘(C;li€

= AIRLAID
SERVIETTEN

NAPKINS

54179
VIOLETT
VIOLET

57241
GRUN
GREEN

WM 35



LEYNIE

40 x 40 cm

ANEMONE

40 x 40 cm

50375

36

DANIELA

40 x 40 cm

57993

ORCHIDEE

40x40cm
MIX & MATCH
STOCKHOLM

(Chodidae oo

JOSEPHINE

40x 40 cm

45874

SOMMERTRAUM
SUMMER DREAM

40x 40 cm

31345

25x 25 cm

SALLY

40 x 40 cm

LOREN

40 x 40 cm

MIX & MATCH
OLIVER

53015

SOMMERWIESE

SUMMER COUNTRYSIDE

40x 40 cm

47694

ROMY

40 x 40 cm

54829

NELE

40 x 40 cm

MIX & MATCH
LINA + CRAIG

45362

ANDALUZ

40 x40 cm

54961
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H W o
LZ}L&/Q 5

BRIAN BERRIES SONJA AURA

40 x 40 cm 40x 40 cm 40x 40 cm 40 x 40 cm

h A &

62664
EFEURANKEN
HENDRIK NICO RAMON IVY TWINE
40 x 40 cm 40 x 40 cm 40 x 40 cm 40 x40 cm
P \ # 3 ‘
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JONA

40 x 40 cm

s e e e e e e s s e s e,

38

MALUS

40 x 40 cm

LA CARA

40 x 40 cm

“

LT A e 2 e
55355

SIZILIEN

40 x 40 cm

Wi S al s

CORNELIUS KASTANIE/CHESTNUT

40 x 40 cm 40 x 40 cm

PUMPKIN

40x 40 cm
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1.5. EAT & DRINK
40 x 40 cm  Servietten/napkins Zt?zdz/m 604, 1/4 Falz/fold

LET'S PARTY BARBEQUE

40 x40 cm

74678 74679 67077

GRUN-BRAUN PINK-VIOLETT

GREEN-BROWN PINK-VIOLET

LES FRUITS DE MER COAST DEL MAR BAYERN/BAVARIA
40 x40 cm 40 x40 cm 40 x 40 cm . 4 X 40cm

= - @ { ;*‘
sy L\*.‘-‘r;ja;ﬂ--\ ; . ,’I
67641 52964 29642
ASPARAGUS
JULIUS STRAWBERRY BLUEBERRY LA BODEGA

40 x 40 cm 40 x40 cm 40 x 40 cm 40 x40 cm

—

72423 67625



1.6. FESTIVAL
Servietten [ napkins Livelass 609, 1/4 Falz/fold

HOCHZEIT/WEDDING

40 x 40 cm

MIX & MATCH
OLIVER + ALEXIS

61271
ROSA-BORDEAUX
PINK-BURGUNDY

HERZLICH WILLKOMMEN

Lireliss 50 g
40 x 24 cm

%%g,j

&
WW

34130

40

Jireliss 50 g
25 x 25 cm

4 0
. “Q ¢
61016
CREME-GOLD
IVORY-GOLD

W)

34131

MOTIV RECHTS/LINKS VERSCHIEDEN
MOTIF RIGHT/LEFT DIFFERENT

61231
HELLGRAU-SILBER
LIGHT GREY-SILVER

Jireliss 60 g
40x40cm

42095

MOTIV RECHTS/LINKS VERSCHIEDEN

MOTIF RIGHT/LEFT DIFFERENT
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ZUM ABSCHIED TRAUER .

e ORY i ORCET Cilles hat seine Bt -

" Eine &jl der. %wde der % ;
9
k und. die Qf dm dankbaren
d <1 )
I‘-\."-IB;_K‘-{"-..‘.?,.“SK:’.‘[;.;_ e B g Bderms *—hn): ‘
76179 52959
[T KOMMUNION/KONFIRMATION Jay| CETO
COMMUNION/CONFIRMATION
40x 40cm

MIX & MATCH
CETO

L ]
L ]
™ =
s =
. > =
*
: *;,.‘ =
Ky
By
 E15 i
0 & S
o Z
4 Wy
: | 1}l : | 11l
74779 | 74780 37548
PINK-GRUN BLAU-GRUN
PINK-GREEN BLUE-GREEN

}M o



DIE EINZIGE ALL-IN-ONE-BESTECKSER-
VIETTENTASCHE MIT PATENTIERTEM
SCHLITZ.

Simple things are beautiful. Die MANK
POCKET-NAPKIN ist eine vollwertige,
groBformatige Serviette, welche durch
die patentierte Schlitzung zusatzlich die
Funktion einer Bestecktasche libernimmt.
Die Schlitzung hadlt das Besteck sicher und
fest. Gefaltete Produkte des Wettbewerbs
erfiillen diesen Umstand nur bedingt.
Nicht zuletzt unterscheidet sie sich in
puncto Umweltbewusstsein deutlich posi-
tiv von Papierbestecktaschen mit separa-
ter Serviette.

THE ONLY ALL-IN-ONE CUTLERY POCKET-
NAPKIN WITH A PATENTED SLIT.

Simple things are beautiful. The MANK
POCKET-NAPKIN is a fully-fledged, large-sized
napkin that also takes on the role of a cutlery
bag due to its patented slit. The slit holds

the cutlery securely and tightly. This is only
partially the case with folded products from
the competitors. Last but not least, they are
clearly and positively different from paper
cutlery bags with separate napkins in terms of
environmental awareness.

2.1. POCKET-NAPKINS® STRUCTURE l&i&%@?
40 x 40 cm L(;[ngb‘ 604, 1/8 Falz/fold

40 x40 cm

75862 75863 75861 73460 73459
BORDEAUX LEMON-GRUN GRAU-PETROL BLAU-ROT GRAU-GRUN
BURGUNDY LEMON-GREEN GREY-PETROL BLUE-RED GREY-GREEN

42



NADEEM

48 x 40 cm

74470 74472
BORDEAUX BLAU
BURGUNDY BLUE
GRAZIA KIYAN
40 x40 cm 40x 40 cm
- /,.-—'—_‘_ e :
N b
N
S
\_\
)
63234 66611
VANILLE PFLAUME
VANILLA PLUM

NADEEM

40 x40 cm

74474
BORDEAUX
BURGUNDY

% o

.

L)
e S

o
oy

74476
BLAU
BLUE

TILL

40 x 40 cm

73678
BRAUN-LIME
BROWN-LIME

GOLD-SCHWARZ
GOLD-BLACK

73677
DUNKELGRUN-
BORDEAUX
DARK GREEN-
BURGUNDY

}Mam/é@ 43



STOCKHOLM

40 x 40 cm

68049
BEIGE

DAMAST

40 x 40 cm

64656
CHAMPAGNER
CHAMPAGNE

44

68053
ALTROSA
ANTIQUE PINK

64655
VIOLETT
VIOLET

68050 68052

TAUPE HELLBRAUN
LIGHT BROWN

64652 64651
LILA KIWI
PURPLE

68051
STEIN
STONE

64657
WEISS
WHITE



POCKET-NAPKINS®

JETZT IM DISPENSER.

Perfekt prapariert fiir Rushhour
J und Terrassengeschaft liefern
wir MANK Pocket-Napkins jetzt
standardisiert im praktischen
AufreiB-Dispenser.

In ,ruhigen” Zeiten schnell

und einfach befiillt, steht sie
im Tagesgeschaft flott und
unkompliziert dem Gast und
Personal zur Verfiigung.

Lot POCKET-NAPKIN NOW

IN A DISPENSER.

Perfectly prepared for rush hour

and terrace business, we now supply
MANK Pocket-Napkins standardised
in a practical pull-out dispenser.
Quickly and easily filled in "quiet"
times, it's the fast and uncomplicated
solution for guests and personnel
when things get busy.

AT

PROMOTIONAL GIFT Designpreis

AWARD 2009 Deutschland
2010

NOMINIERT

e / ®
2.2. POCKET-NAPKINS® ORNAMENTS Linelass

J
40X 40 cm  Loncless 609, 1/8 Falz/fold

LIAS
40 x 40 cm

76022 75909 75908 76023 76021

WEISS CHAMPAGNER-HELLBRAU ~ BORDEAUX LILA PISTAZIE SCHWARZ-SILBER
WHITE CHAMPAGNE-LIGHT BROWN  BURGUNDY PURPLE PISTACHIO BLACK-SILVER

2Mam/é 45



40 x40 cm

\H
=
N
>

N

O

)

\

O

75828

SCHWARZ-WEISS

BLACK-WHITE

75832
AZUR
AZURE

N2 JONAS

40x40cm




HARRIS

40 x 40 cm

67465 67464
PFLAUME-BORDEAUX GRUN-GRAU
PLUM-BORDEAUX GREEN-GREY

JACK

40 x 40 cm

6982%
TERRAKOTTA BORDEAUX
TERRACOTTA BURGUNDY

WENCKE MELINA
40 x 40 cm 40 x 40 cm
R
S e RmETeamIR:
72697 72698 72694 72696 72695
PINK BLAU CHAMPAGNER-BORDEAUX  HELLGELB-ORANGE CHAMPAGNER-KIWI
BLUE CHAMPAGNE-BURGUNDY LIGHT YELLOW-ORANGE CHAMPAGNE-KIWI
PASCAL
40 x 40 cm

72649 60800 60802 60804

APRIKOT-VANILLE
APRICOT-VANILLA

}Mamxé 47

LINDGRUN AQUA BLAU
PASTEL GREEN AQUA BLUE

GOLD-CREME
GOLD-IVORY



2.3. POCKET-NAPKINS® SEASONS

40 x 40 cm  Livelass 6049, 1/8 Falz/fold

VALERIE

40 x 40 cm

YESSIKA

40x40cm

’

65758
GELB-CURRY
YELLOW-CURRY

ZARA

40x40cm

67075
APFELGRUN
APPLEGREEN

64037
TERRAKOTTA
TERRACOTTA

SALLY

BERRIES

40 x 40 cm

e

T

-4
59516

KLARA

40 x 40 cm




i

2.4. POCKET-NAPKINS® EAT & DRINK

40 x 40 cm  Livelass 604, 1/8 Falz/fold
BENVENUTO NEW DAY

40x 40 cm 33x33cm

3 ey
% (17
e
44471 67048

3% YOU'RE WELCOME 2

40 x 40 cm

Y
“q

76161 76149 76145 .
CREME-CURRY VIOLETT FRESH-GRUN
IVORY-CURRY VIOLET FRESH-GREEN

Ty

P aar7.

e ®
L L/ZC/[&U

ENJOY YOUR MEAL

40 x 40 cm

‘ i
44342 44343
BORDEAUX CREME
BURGUNDY IVORY

76146 76147 76148

BLAU CHAMPAGNER- BRAUN

BLUE HELLBRAUN BROWN
CHAMPAGNE-

LIGHT BROWN ©
; $7amxé 49



2.5. POCKET-NAPKINS® li@@ésf)
40 x 40 cm  Livelass 6049, 1/8 Falz/fold

HERZLICH BAYERN
HEIDELBERG LEMON WILLKOMMEN BAVARIA

40 x 40 cm 40x 40 cm 40 x 40 cm 40 x40 cm

&
GOl ot
[+
74753 72792 72596 45619
BORDEAUX BRAUN SILBER
BURGUNDY BROWN SILVER

2.6. POCKET-NAPKINS® Uissue-Delyre
40 x 40 cm %JM—D&@, Tissue 4-lagig/ply, 1/8 Falz/fold

HERZLICH BAYERN
HEIDELBERG LEMON WILLKOMMEN BAVARIA ROBIN

40 x 40 cm 40x 40 cm 40 x 40 cm 40 x 40 cm 40x 40 cm

S

i

.Y
&?ku?

75802 74232 74231 61360 73444 73445 . 73446

BORDEAUX BRAUN SILBER ROT HELLGRUN BLAU

BURGUNDY BROWN SILVER RED LIGHT GREEN BLUE

50



" 4 - EIS/ICE

2.7. EIS-SERVIETTE/NAPKIN Li/wé&s@
SNACK-SERVIETTEN/NAPKINS
22 x 19 cm  Livelass 509, 1/8 Falz/fold

DIE EINZIGE ALL-IN-ONE-BESTECKSERVIETTENTASCHE MIT PATENTIERTEM SCHLITZ.

Ein kleines Detail mit groBer Wirkung — mit unseren Snack-Servietten lassen sich kleine Kdstlichkeiten hygienisch und auslaufsicher verpa-
cken. Durch den patentierten Schlitz im vorderen Bereich werden Snacks und Fingerfood ansprechend prasentiert. Nach dem Genuss dient unsere
Snackserviette, dann aufgefaltet, als vollwertige Serviette. Dank unserer Eis-Serviette bleiben natiirlich auch beim Eis-Genuss, Finger und
Kleidung sauber.

A small product with a great effect - our snack napkins allow little delicacies to be wrapped hygienically and without leaks. With its patented slit at the front,
snacks and finger food can be attractively presented and then unfolded when required to use as a proper snack napkin. Thanks to our ice cream napkins, fin-
gers and clothes stay clean whilst enjoying an ice cream.

EIS BAYERN _ SNACK
EISSERVIETTE/ICE-NAPKIN SNACK-SERVIETTE/NAPKIN
22x 19 cm 22 x 19 cm

&

68292

BASIC UNI STOCKHOLM
SNACK-SERVIETTE/NAPKIN SNACK-SERVIETTE/NAPKIN

22 x19cm 22 x 19 cm

68313 68291 69088
WEISS TAUPE STEIN

WHITE STONE







Eleganz in Dinner-Qualitdi.
Elegance in dinner quality.
80 x 8067%, 100 x 100 cm & 120 x 220 cm

..\ : :t ‘:,\ . \ 1
A _pf w ‘ - MANK LINCLASS AIRLAID Tischdecken sind der moderne

Textilersatz auch fiir hochkardtige Veranstaltungen.

" MANK PREMIUM-CLASS
i

Die edle, stoffahnliche Tuchpragung des samtweichen
und hochsaugfihigen MANK LINCLASS AIRLAID Materials
sorgt auf jedem Tisch fiir entsprechende Furore.

MANK LINCLASS AIRLAID tablecloths are even a modern
textile replacement for top-class events. The noble fabric-like
cloth embossment of the silky-soft and highly absorbent
MANK LINCLASS AIRLAID materials ensures a corresponding
furore at every table.
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3.1. STRUCTURE
120 x 220 cm  Tischdecken |/ table cloths Lz‘){f/«iu 709

DAMAST

120 x 220 cm

B

64703 64704 64702
CHAMPAGNER WEISS VIOLETT
CHAMPAGNE WHITE VIOLET




3.2. FESTIVAL

120 x 220 cm  Tischdecken |/ table cloths Lz}w/&fs 709

2 LET'S PARTY

120 x 220 cm

r%fﬁ%”lf

m

GRUN-BRAUN
GREEN-BROWN

e
¥
¥
~
¥
%
.I.;.
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3.3. KOMBINIERBARE TISCHDECKEN/
COMBINABLE TABLE CLOTHS

80 x 80 ¢cm + 100 x 100 cm

Tischdecken [ table cloths L[m/f[ s 709

Unsere Kombi-Tischdecken sind zu vielen Motiv-Servietten kombinierbar.
Our table cloths are combinable with a lot of our design napkins.

OLIVER

80 x 80 cm + 100 x 100 cm

80 x 80cm 64059 64074 64057 64063 64062

100 x 100 cm 63421 62667 63419 63291 63290
GOLD TERRAKOTTA ROT LILA KIWI
TERRACOTTA RED PURPLE

56

CHARLES

80 x 80 cm

60611 60143
TERRAKOTTA-BRAUN ROT-GRUN
TERRACOTTA-BROWN RED-GREEN

64058 64061
63420 63564 63292
GRUN HELLBLAU GRAU
GREEN LIGHT BLUE GREY



. ~

A= = = AIRLAID
S TISCHDECKEN
| - )| TABLE CLOTHS

Ly

LXK
LEENNY
UL

L

. &
EEEREEEYY Y
S S 5 0 4 0

3.4. SEASONS S e ..[?“@
100 x 100 cm  Tischdecken |/ table cloths lz)zaé[i;g 709

USCHI LEMON BRIAN ROBERT
100 x 100 cm 100 x 100 cm 100 x 100 cm 100 x 100 cm

1
64731 + PEARL COATING



3.5. STRUCTURE
80 x 80 ¢cm  Tischdecken /table cloths Lizw/éss 70g

N2 INA

80 x 80 cm

74676 75814 . 74674 73815
BORDEAUX LEMON-GRUN GRAU-PETROL ROT-BORDEAUX GRAU-BLAU
BURGUNDY LEMON-GREEN GREY-PETROL RED-BURGUNDY GREY-BLUE

58



Z
a

L tcle Azs@

LILA
PURPLE

HELLGRUN
LIGHT GREEN

Ul

BORDEAUX
BURGUNDY

| AN P )

4
SN

b

weslieall

BASALT
GREY
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3.5. STRUCTURE
80 x 80 ¢cm  Tischdecken /table cloths /;f//v[iu 709

ALEXIS

80 x 80 cm

72453 72451
APFELGRUN GOLD
APPLEGREEN

STOCKHOLM

80 x 80 cm

68039 68043
BEIGE ALTROSA
ANTIQUE PINK

60

LINA

80 x 80 cm
72452 72644 67576
SILBER KIWI-LILA CURRY-GRAU
SILVER KIWI-PURPLE CURRY-GREY
68040 68042 68041
TAUPE HELLBRAUN STEIN

LIGHT BROWN STONE



CRAIG

80 x 80 cm
67752 67753
CREME APRIKOT
IVORY APRICOT

GOLD-SCHWARZ GRUN
GOLD-BLACK GREEN

67755
BORDEAUX
BURGUNDY

i

66437
66971 + PEARL COATING
BRAUN
BROWN

- -
R A

el i el

66970 + PEARL COATING
PFLAUME
PLUM

67630
BLAU
BLUE

GRAZIA

80 x 80 cm

63245
VANILLE
VANILLA

}Mamxé 61
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3.6. ORNAMENTS
80 x 80 cm  Tischdecken /table cloths L[’//fﬁm 70g

LIAS
80 x 80 cm

75915 75912 75911 75916 75913 75910

WEISS CHAMPAGNER-HELLBRAUN BORDEAUX LILA PISTAZIE SCHWARZ-SILBER
WHITE CHAMPAGNE-LIGHT BROWN  BURGUNDY PURPLE PISTACHIO BLACK-SILVER

62



JULIETTE
80 x 80 cm

7528
AZUR
AZURE

75501
MUSKAT
NUTMEG

2%
Pk T
syl

R

T - / ®
4{:{/147 ass

BARCELONA

80 x 80 cm

75502 75270 . 75877
CAPPUCCINO BORDEAUX OLIVE GRAPHIT
BURGUNDY GRAPHITE
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3.6. ORNAMENTS
80 x 80 ¢cm  Tischdecken /table cloths L[/zc/w 70g

WENCKE JACK SIDNEY

80 x 80 cm 80 x 80 cm 80 x 80 cm
- — — — T —
o PGy V¥ SMEE
)
@ 4 o » G ‘_-”y
e
"o
L3 M0 o
o =k s * = )3 -.._1;.-
% L= v,
\}.p,
2 Lo o -... o \\-‘_-'\ ‘J"
o S e e e {';i‘?y
o S o S & e ei’._):-_\
42 i F O3
= e g
d 25 AR AR
72399 69649 69756 70000 69951
PINK TERRAKOTTA BORDEAUX BRAUN BLAU
TERRACOTTA BURGUNDY BROWN BLUE
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FOLKLORE

80 x 80 cm

e ®
1[0&%5%{

HARRIS

80 x 80 cm

67467 67447
PFLAUME-BORDEAUX GRUN-GRAU
PLUM-BURGUNDY GREEN-GREY
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DAMAST

80 x 80 cm

64663

64736 + PEARL COATING
CHAMPAGNER
CHAMPAGNE

PHIL

80 x 80 cm

58294
BORDEAUX
BURGUNDY

66

30625
52624 + PEARL COATING
WEISS
WHITE

DELIA

80 x 80 cm

BORDEAUX-CREME
BURGUNDY-IVORY

64662

64735 + PEARL COATING
VIOLETT

VIOLET

64409
GRUN
GREEN

64733 + PEARL COATING
LILA
PURPLE

LYON
80 x 80 cm

[

55058

TERRAKOTTA
TERRACOTTA

64660
64732 + PEARL COATING
KIWI

@
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ey
= AIRLAID
TISCHDECKEN

TABLE CLOTHS

1]

4

ZARA

80 x 80 cm

3
S

%
i

44
e

‘{@
855

&

%C@Eﬁ@%é‘}i@%
57325 57327 64039
BORDEAUX GRAU TERRAKOTTA
BURGUNDY GREY TERRACOTTA



3.6. ORNAMENTS
80 x 80 ¢cm  Tischdecken /table cloths /;[‘//(f/m 709

ILONKA PASCAL
80 x 80 cm 80 x 80 cm
Pt gron g
(3 BT 1 B
AT 1
’-""“’"'\’j
T 5

67086 72646 60593 60594 60595

APFELGRUN LINDGRUN AQUA BLAU GOLD-CREME APRIKOT-VANILLE
APPLE GREEN PASTEL GREEN AQUA BLUE GOLD-IVORY APRICOT-VANILLA
POMP
80 x 80 cm

(D)
43280 45437 52220 43335 43283 43285 43281 43337
CREME -BORDEAUX CREME-GOLD CREME-MOCCA BORDEAUX-CREME ROSA-WEISS PASTELLBLAU - MOCCA-SCHWARZ SCHWARZ-MOCCA
IVORY-BURGUNDY [VORY-GOLD IVORY-MOCCA BURGUNDY-IVORY  PINK-WHITE WEISS MOCCA-BLACK BLACK-MOCCA

PASTEL BLUE - WHITE



MANK PEARL COATING

Die Fett-, Schmutz- und Wasser-
abweisende Beschichtung redu-
ziert den Tischwdschewechsel
auf ein Minimum.  Ahnlich
wie bei einem Lotusblatt
Schmutz und Wasser abper-
len, so unempfindlich reagiert o, '
auch MANK PEARL COATING.

e Keine Wasserrander mehr
® keine unappetitlichen

Fettflecken Y
¢ erh6hte Strapazierfihigkeit ‘
The grease, dirt and water-repellent
coating reduces table cloth
changing to a  minimum. l
Similar to how dirt and water
roll off a lotus leaf, the MANK : ’
PEARL COATING also reacts very
unsusceptibly.
® no more water rings .
® no unappetising grease stains
e increased durability

——

~ Weank
PEARL

COATING

e / ®
1 uLelass

48699 + PEARL COATING 48698 + PEARL COATING 48697 + PEARL COATING 48696 + PEARL COATING 48695 + PEARL COATING 48692 + PEARL COATING 48634 + PEARL COATING
GRAU CREME GELB ROT BORDEAUX BLAU GRUN
GREY IVORY YELLOW RED BURGUNDY BLUE GREEN

27kww€)69

. GALA
WL‘ 80 x 80 cm
okt

m
>
=)

1
/32
5




3.7. COTTAGE STYLE
80 x 80 ¢cm Tischdecken /table cloths 1[&0455 709

FINN

80 x 80 cm

75844
ROT
RED

HEIDELBERG

80 x 80 cm

74751
CHAMPAGNER-BORDEAUX
CHAMPAGNE-BURGUNDY

70

BLUE
i ¢
s = . :
ot

72597
SILBER
SILVER

72669
BRAUN
BROWN

LUKE
80 x 80 cm

& |
74906
75131 + PEARL COATING

MEG

80 x 80 cm

MATHILDA

80 x 80 cm




La?zc/é&f@
= AIRLAID
TISCHDECKEN

TABLE CLOTHS

3.8. SEASONS
80 x 80 ¢cm Tischdecken /table cloths LMJ 70g

FRIEDA VALERIE EVELYN FLORENZA LEYNIE
80 x 80 cm 80 x 80 cm 80 x 80 cm 80 x 80 cm 80 x 80 cm

SR iSRS
AN
AT A

T,

Ay
n
L] et 1
50876
YESSIKA FRANZISKA
80 x 80 cm 80 x 80 cm
w3
99
e )
Oy
€
66341 67074 7 57243 57242 57244
GELB-CURRY APFELGRUN BEIGE BORDEAUX GRUN
YELLOW-CURRY APPLE GREEN BURGUNDY GREEN

Wa»wé 7



3.8. SEASONS

80 x 80 ¢cm  Tischdecken /table cloths ZM; 70g

DANIELA

80 x 80 cm
Q::} O “--"';.,_r:"t
S 74
o ]
el L

JOSEPHINE

80 x 80 cm

72

KLARA

80 x 80 cm

lh.‘.‘&?{'"é?.’ Tlald -
Lo n® e DS 0l
- - “oeP
& \"z s \_:_ b:‘. 7 ,\"1 ;
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SALLY

80 x 80 cm

7
e NG o NG oo o B

o0
~. &

2%

Q.

61468
61665 + PEARL COATING

ANEMONE

80 x 80 cm

50941

SOMMERTRAUM

SUMMER DREAM

80 x 80 cm

ROMY

80 x 80 cm

55346
58352 +PEARL COATING

SOMMERWIESE

SUMMER
COUNTRYSIDE

80 x 80 cm

47696

GARDEN
80 x 80 cm

ANDALUZ

80 x 80 cm

54962



L&wé;;@
= AIRLAID
TISCHDECKEN

TABLE CLOTHS

BERRIES SONJA

80 x 80 cm 80 x 80 cm

HENDRIK NICO

80 x 80 cm 80 x 80 cm




3.8. SEASONS
80 x 80 ¢cm  Tischdecken /table cloths Lz?w/mx 709

KASTANIE
SIZILIEN LUCA PUMPKIN JERRY CHESTNUT
80 x 80 cm 80 x 80 cm 80 x 80 cm 80 x 80 cm 80 x 80 cm
= : ).:;ﬁ | '
= J i 4 W &
& o :;G'!_ L
SO T A o
N b ‘%é Q %" ¢ _."r_:-:&i.
.. p s 2 e L" e U
g - * ‘& ¥ F @ - ) A
ST¥ 2 et B
Q = :‘(@ " “‘ ~.‘:\< a
" - T 1 ; Hg' [
s - A [
PAl o
50866 . 73417 o 67443 51435
52222 + PEARL COATING
CORNELIUS LA CARA JONA JULIUS LA BODEGA DEL MAR

80 x 80 cm 80 x 80 cm 80 x 80 cm 80 x 80 cm 80 x 80 cm

fb‘ .
L 9
L ' ; ’

62600 + PEARL COATING 72594 + PEARL COATING 72501 + PEARL COATING

74



3.9. FESTIVAL
80 x 80 ¢cm  Tischdecken /table cloths L'Z/Lcéég 70g

N[ LET'S PARTY

80 x 80 cm

GRUN-BRAUN
GREEN-BROWN

PINK-VIOLETT
PINK-VIOLET

PARTY

80 x 80 cm

FUSSBALL
SOCCER

80 x 80 cm

KARO /DIAMONDS

80 x 80 cm

ROBIN

80 x 80 cm

73447 73448 73449
ROT GRUN BLAU
RED GREEN BLUE

Linclass

FUSSBALLFELD
SOCCERFIELD

80 x 80 cm

47042

BAYERN
BAVARIA

80 x 80 cm

29644
52836 + PEARL COATING

}Mam»é 75






L inclass

Sie kénnen sowohl
A als durchlaufenden Tischliufer verwendet werden
B als auch in tete a tete Variante da die 40 cm x 24 m lange Rolle

C alle 120 cm mit einer sauberen AbreiBperforation versehen ist.

You can either

A use them as an end-to-end table runner

B orin the tete a tete variation because the 40 cm x 24 m long roll
C s equipped with a clean perforation every 120 cm.

FINE STYLE
Hober Anspruch mit Zetigeist.

High demand with zeitgeist.

MANK Tischldufer und Tischbander sind die echten
Renner, wenn es um stylige Tischarrangements mit dem
gewissen Pfiff-Zeitgeist geht. Aber auch die klassische
Gastronomie setzt die hochwertigen Tischldufer aus MANK
LINCLASS AIRLAID zu entsprechenden Gelegenheiten gerne
ein.

MANK table runners and table ribbons are the real runner
when it comes to stylish table arrangements with a certain
zeitgeist pizzazz.

The classic catering industry also likes to use the high-quality
table runners made of MANK LINCLASS AIRLAID on the
applicable occasions.

;Mam/é 77
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4.1. TISCHBANDER/TABLE RIBBONS 4.2. TISCHLAUFER/TABLE RUNNER

33,3 ¢cm x 24 m, Lineliss 709

20 cm x 20 m, L ivelass 70g

LEMON
33,3cmx24m

ROBIN
20emx 20 m

s

63570

73505
BLAU
BLUE

73504
GRUN
GREEN

73503
ROT
RED

78



PP,

RUNNERS - STRUCTURE

4.3 . TISCHLAUFER/TABLE
40 cm x 24 m, L“m/u;y 70g

JEANY

40cmx 24 m

T —
73321 73431
BLAU-ROT GRAU-GRUN
BLUE-RED GREY-GREEN

;Mam/é 79



\’1‘

4.3. TISCHLAUFER/TABLE RUNNERS - STRUCTURE
40 cm x 24 m, L ionelyss 70g

ROXY

40cmx 24 m

73702
ROT-BORDEAUX
RED-BURGUNDY

HUGO

40cm x 24 m

80

T —
73701
GRAU-BLAU
GREY-BLUE

72788
BORDEAUX
BURGUNDY

T —
72789
HELLGRUN
LIGHT GREEEN

ROBIN

40cmx 24 m

e
72787

LILA

PURPLE

TILL

40cmx 24 m
— P

=
73680
BRAUN-LIME
BROWN-LIME

73679

DUNKELGRUN-BORDEAUX
DARK GREEN-BURGUNDY



‘: L
'3 5
<
4

STOCKHOLM

40cm x 24 m

— T =, — .y

= > =

68044 68048

BEIGE ALTROSA
ANTIQUE PINK

KIYAN

67566
GOLD-SCHWARZ
GOLD-BLACK

GRUN
GREEN

I
68047
HELLBRAUN
LIGHT BROWN

GRAZIA

40cmx 24 m

64177
VANILLE
VANILLA

TOM

40cm x 24 m
— T

—

61036 61037
CREME-BRAUN HELLBLAU-GRAU
IVORY-BROWN LIGHT BLUE-GREY

JILL ILONKA

40cm x 24 m 40cmx 24 m

—

63607 67090
CURRY-PINK APFELGRUN
APPLEGREEN

meé 81
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4.4, TISCHLAUFER/TABLE RUNNERS - ORNAMENTS
40 cm x 24 m, Liveliss 70g

NIZZA
40cmx 24 m

88888




LIAS
40cmx 24 m

/_\

76246
WEISS
WHITE

N[2% JULIETTE

40cmx 24 m

=
76254
CHAMPAGNER-
HELLBRAUN
CHAMPAGNE-
LIGHT BROWN

75504
MUSKAT
NUTMEG

76253
BORDEAUX
BURGUNDY

75503
CAPPUCCINO

76256
LILA
PURPLE

2% JONAS

40cmx 24 m

75226
AZUR
AZURE

=
76255

PISTAZIE
PISTACHIO

75499
MUSKAT
NUTMEG

76252
SCHWARZ-SILBER
BLACK-SILVER

75500
CAPPUCCINO

®

83



4.4, TISCHLAUFER/TABLE RUNNERS - ORNAMENTS
40 cm X 24 m, Linelass 709

VERA-ORNAMENTIK
2% BARCELONA VERA-ORNAMENT

40cmx 24 m 40cm x 24 m

75803 75878 75154
BORDEAUX GRAPHIT BORDEAUX
BURGUNDY GRAPHITE BURGUNDY

84



DELIA

40cm x 24 m

64239

CREME-BORDEAUX HELLGRUN
LIGHT GREEN

IVORY-BURGUNDY

FOLKLORE

40cmx 24 m

LYON

40cm x 24 m

55615
TERRAKOTTA
TERRACOTTA
WENCKE
40cmx 24 m

DAMAST

40cm x 24 m
v

-
64696
CHAMPAGNER
CHAMPAGNE

ASHLEY

40cm x 24 m

HARRIS

40cm x 24 m

=
64698
WEISS
WHITE

62747 67471 67470
KIWI-GELB PFLAUME- GRUN-GRAU
KIWI-YELLOW BORDEAUX GREEN-GREY
PLUM-
BURGUNDY

64694 64693 64692
VIOLETT LILA KIWI
VIOLET PURPLE
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4.4. TISCHLAUFER/TABLE RUNNERS - ORNAMENTS
40 cm x 24 m, Linelass 70g

SIDNEY

40cm x 24 m

=
72463 72464 72465 72647 60588 60589
CHAMPAGNER- CHAMPAGNER- HELLGELB- LINDGRUN GOLD-CREME
BORDEAUX KIWI ORANGE PASTEL GREEN GOLD-IVORY APRICOT-VANILLA
CHAMPAGNE- ~ CHAMPAGNE- LIGHT YELLOW-
BURGUNDY KIWI ORANGE
JACK MICHEL PHIL ZARA
40cm x 24 m 40 cm x 24 m 40 cm x 24 m 40cmx 24 m
e

MELINA

40 cm x 24 m

PASCAL

40cmx 24 m

60587

APRIKOT-VANILLE ~ AQUA BLAU

e
-;_1‘ ._)-_ -,
1
T e
- Al 1
[ Admathy
ey Y
YO IRODA
= =
69831 69833 58473 58475 58789 61470
TERRAKOTTA BORDEAUX BORDEAUX GRAU BORDEAUX PINK
TERRACOTTA BURGUNDY BURGUNDY GREY BURGUNDY

86

AQUA BLUE

64036
TERRAKOTTA
TERRACOTTA
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4.5. TISCHLAUFER/TABLE RUNNERS - COTTAGE STYLE Lw@)
40 cm X 24 m, Livelass 709

FINN LUKE MEG
40cm x 24 m 40cmx 24 m 40 cm x 24 m
L=
75845 74236 64954
ROT BLAU
RED BLUE
HEIDELBERG USCHI MATHILDA
40cm x 24 m 40cmx 24 m 40cmx 24 m
— T~ H
x I (

}

|
74752 72670 72598
BORDEAUX BRAUN SILBER
BURGUNDY BROWN SILVER
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4.6. TISCHLAUFER/TABLE RUNNERS - SEASONS
40 cm x 24 m, Liwless 70g

FRIEDA

40cmx 24 m

88

VALERIE

40cm x 24 m

EVELYN

40 cm x 24 m

PAULINE

40 cm x 24 m

66343



I = AIRLAID

TISCHLAUFER

TABLE RUNNERS

KELLY KATJA FRANZISKA

40cmx 24 m 40cmx 24 m 40cm x 24 m

L

R

o
P e
e STifs
Se o
S—— ———
54489 54490 57246 57245 57247
TERRAKOTTA-GELB  VIOLETT BEIGE BORDEAUX GRUN
TERRACOTTA-YELLOW VIOLET BURGUNDY GREEN
KLARA DANIELA SALLY GARDEN JOSEPHINE

40cm x 24 m 40cm x 24 m 40cm x 24 m 40cmx 24 m 40cmx 24 m

T T T




4.6. TISCHLAUFER/TABLE RUNNERS - SEASONS

40 cm x 24 m, Z&w&/@u 70g

HENDRIK

40cmx 24 m
/—\

MALUS

40cmx 24 m

66637

90

BERRIES

40cm x 24 m

SIZILIEN

40cm x 24 m

NICO

40cmx 24 m

:

TS

PUMPKIN

40cmx 24 m

RAMON

40cm x 24 m

JERRY

40cmx 24 m
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4.7. TISCHLAUFER/TABLE RUNNERS - FESTIVAL / EAT & DRINK wa
40 cm X 24 m, L inelass 70g

3% CETO HAPPY KIDS LA BODEGA

40cmx 24 m 40cmx 24 m 40cmx 24 m

BLUEBERRY JONA JULIUS STRAWBERRY

40cmx 24 m 40cmx 24 m 40cm x 24 m 40cmx 24 m
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: ROLLENWARE/

ROLLENWARE

BANQUET REELS

REELS

Sorgt im Handumdrehen fireinteinheit!iches und stilvolles’Ambiente*=Rollenwareraussweichem und saugfihigem Linclass-Airlaid
- in verschiedenen Designs und brillanten Farben.

Creates a consistentiandsstylisiratmospherc in no time at all*="rolled goodsSiproduceaNfromssoft absorbent Linclass Airlaid - available in vario-
us designs and brilliant colours.

5.1. ORNAMENTS 5.2. FESTIVAL LMJ@

ROBIN 80cm 100 cm . 2o+ T~ ~

0 x25m | x25m [ o = ,g-f 1. FOO S St LET'S
“H . u; R % _!'/'_.\a' . o 1) t\\\l\;\: NEW

N8 Spay 5o WMllparTY

| | EE ; q‘- .g._:f ' : }5" % 75533

| HEHEE > GP7- DN - Z=7 GRUN-BRAUN

(] | =t b £ &6

| 73494 | 73499 = i e AN " S GREEN-BROWN

‘ AR i & L. C e 120emx25m

75532
PINK-VIOLETT
PINK-VIOLET
120cm x 26 m

73498 | 73502

PARTY

33879
120cm x 40 m

© HELLGRUN | 73497 | 73501
i LIGHT GREEN

BAYERN
BAVARIA

29750
120cm x 40 m

29841
80 cm x40 m
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Bei diesen lustigen Latzchen werden nicht nur die Kleinen Augen machen - selbst die GroBen

kdnnen damit den Mund ruhig mal etwas voller nehmen.
These funny bibs are sure to be a hit with older and younger children alike.

6.1 LATZCHEN/BIBS

HAPPY KIDS

20 x 32 cm

55-1862
Airlaid + PEARL COATING

*USA

42 x 60 cm

*JUMBOLATZCHEN

ZUM BINDEN
ADULT BIBS TO TIE

41,5x 50 cm

e

*JUMBOLATZCHEN

ADULT BIBS

42 x 60 cm

53766
Vlies NEUTRAL/
nonwoven NEUTRAL

*BAYERN/BAVARIA

42 x 60 cm

39878
Vlies NEUTRAL/
nonwoven NEUTRAL

“ITALIA

42 x 60 cm
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39881
Vlies/nonwoven

39882
Vlies/nonwoven

39886
Vlies/nonwoven

* In extra kleiner Verpackung

von je 200 Stiick erhaltlich!
* Available in extra small
package of 200 pieces!

*RITTERBURG
KNIGHT'S CASTLE

42 x 60 cm

39879
Vlies/nonwoven

*KARO/DIAMONDS

42 x 60 cm
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42782
Vlies/nonwoven
ROT
RED

IEEEEEM
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*HUMMER
LOBSTER

42 x 60 cm

39880
Vlies [nonwoven

42783
Vlies/nonwoven
BLAU

BLUE
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iscwsers | TISCHSETS /PLACE MATS

PLACE MATS

7.1. ORNAMENTS
40 x 30 cm  Tischsets/place mats Linelyss 609

ALFRED
40 x30cm

75898 75899 N 75897
BORDEAUX LEMON-GRUN GRAU-PETROL
BURGUNDY LEMON-GREEN GREY-PETROL

94



TISCHSETS

 PLACE MATS

« /e
PASCAL S inclass

40 x 30 cm

60879 60880 60881

LINDGRUN AQUA BLAU GOLD-CREME APRIKOT-VANILLE
PASTEL GREEN AQUA BLUE GOLD-IVORY APRICOT-VANILLA

POMP
40x 30 cm

ce

47877 47878 48211 47879 53767

CREME-GOLD BORDEAUX-CREME CREME-BORDEAUX MOCCA-SCHWARZ CREME-MOCCA
IVORY-GOLD BURGUNDY-IVORY IVORY-BURGUNDY MOCCA-BLACK IVORY-MOCCA

TISCHSETS MIT WEBKANTE/PLACE MATS WITH SELVEDGE, viiesstoff/nonwoven 40

40 x 30 cm

25424 25425 25423 25388 37774 25387 25391 25392 25389 55g
BLAU GRUN BORDEAUX ROT TERRAKOTTA  ALTROSA GELB CREME WEISS-GRAU
BLUE GREEN BURGUNDY RED TERRACOTTA  ANTIQUE PINK  YELLOW IVORY WHITE-GREY

WM 95



7.2. SEASONS

40 x 30 cm  Tischsets/ place mats Livelass 609

MATHILDA
40 x 30 cm

72454

96

LEYNIE

40 x 30 cm

)

SALLY

40x 30 cm




7.

TISCHSETS
PLACE MATS

ANDALUZ

40x 30 cm

54963

7.3. FESTIVAL
HERZLICH WILLKOMMEN

40 x 30 cm

7.4. EAT & DRINK
3% FILIPPA

40 x 30 cm
AT L
74759
NEW DAY

40 x 30 cm

67047

MALUS

40 x 30 cm

Pomme

40 x 30 cm

60790

HAPPY KIDS

40 x 30 cm

DEL MAR

40 x 30 cm

SUNNY

40 x 30 cm

70040

BAYERN/BAVARIA

40 x 30 cm
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LINCLASS BASICS

Farbiges/ coloured L ineliss 60 g+70¢g

]

:

.

hellrosa/light pink

champagner/champagne

creme/ivory

weiss/white

98

Mini-Cocktail
Servietten/napkins
20 x 20 cm/50g
1/4 Falz/fold

Servietten/
napkins
25 x 25 cm/60g
1/4 Falz/fold

Servietten/
napkins
40 x 40 cm/60g
1/4 Falz/fold

Besteckservietten/

Pocket-Napkin,,Pub”

40 x 33 cm/50g
1/8 Falz/fold

Besteckservietten/
Pocket-Napkins
40 x 40 cm/60g

1/8 Falz/fold

Tischsets/
place mats
40 x 30 cm/60g

Tischbander/
table ribbons *
20 cm x 20 m/70g

Tischliufer/
table runners
40 cm x 24 m[70g

76156 47164 43138 76206 50660 55300 64587 43141
- 55752 55769 - 56560 55763 64588 55782
- 55753 52616 76205 52613 55299 59941 52671
- 55750 52617 - 52614 55298 64589 52672
- 55749 51200 - 51203 55297 59938 51206

76155 64634 64644 — 64653 64680 64602 64678
- 64613 60201 - 60202 60203 - 60208
- 55748 52615 - 52612 55296 64592 52670
- 64614 60673 - 60676 60677 — 60682
- 64615 60209 - 60210 60211 - 60216
- 56561 38044 - 44348 55295 — 34469
- 55745 46539 - 50733 57963 — 46542

76154 55746 51201 - 51204 55294 59940 51207

76152 55743 38046 76204 44347 55293 59939 34471

76153 55740 38047 - 44350 55292 59937 34473
— 55738 43143 — 53600 - - 46798
- 55739 55768 - 56559 55761 59936 55780
- 55742 38048 - 44351 55291 63132 35213
- 55751 51199 — 51202 55290 - 51205
- 55741 38049 - 50731 55766 63473 35210
- 55737 38050 - 44352 55289 59935 34472

76151 64633 64643 76203 64654 64679 - 64677

76150 55734 38051 76202 44346 55288 59934 34474

72832 30317 * 20473 72806 44344 55287 59933 34468
- 57893 55963 - 57898 57929 - 55970
- 57894 55964 - 57899 57930 - 55971




Tischdecken/
table cloths

Tischdecken/
table cloths

Tischdecken/
table cloths

Rollenware/
reels

Rollenware/
reels

Rollenware/
reels

80 x 80 cm/70g | 100x100 cm/70g | 120x220 cm/ 80cmx40m/ | 120cmx25m/ | 120cm x 40 m/

PEARL COATING*| PEARL COATING™ 709 709 70g 70g
43269 - - 49001 43140 43139
55779 - - 55815 55814 55813

63177

52621 62585 * - 52642 52641 52639
52623
52650 * - - 52645 52644 52643
51194 - - 51213 51197 51210
64658
64851 * - - 64669 64667 64665
60204
64848 * - - 60205 60206 60207
52620
59654 * - — 52638 52637 52636
60678
64849 * - - 60679 60680 60681
60212
64850 * — — 60213 60214 60215
26687
53061 * — - 29868 34461 26425
46540 - - 48776 46666 46541
51195
59653 * - - 51214 51198 51211
27267 63176
50648 * 62584 % 76210 29301 34463 26424
27300 64877 - 29298 34465 26427
43268 - - - - -
55778 - - 55812 55811 55810
35177
59651 * — — 37061 35184 35180
51193 63178
22991 * oy5ae * - 51212 51196 51209
35175 - - 45173 35182 35178
27301
52649 * — - 29297 34464 26428
64659
64852 * - 76209 64668 64666 64664
27302 63175 34466
52650 * 62533 * 76208 29300 61995 * 26429
25533 63174 34460
53759 % 62197 * 76207 26506 38022 * 26900
40658 — — — 56237 -
52195 — — — 56236 -

hellrosa/light pink

champagner/champagne

creme/ivory

weiss/white

* Tischbander ohne
Perforation/table ribbons
without perforation

Tischldufer mit
Perforation/table runners
with perforation

* Tischdecken/table cloths,
Rollenware/reels
PEARL COATING

# Servietten/napkins
25 x 25 cm, weiB/white
50 ¢

* Vollfldchig bedruckt/
solid area print

}meé 99



SONDERFORMATE/SPECIAL SIZES

w / ®
L 12/28 /{A )

Servietten/napkins
XL-Oversize
.Banquette”

48 x 48 cm/60g
1/4 Falz/fold

Besteckservietten/
XL-Pocket Napkins
«Banquette”
48 x 40 cm/60g
1/8 Falz/fold

Servietten/
napkins
#Dinner”
40 x 40 cm/60g

Servietten/
napkins
«Pub”

40 x 33 cm/50g
1/8 Falz/ fold

Servietten/
napkins
.Guesttowel”
40 x 30 cm/50g
1/4 Falz/ fold

Servietten/
napkins
.Guesttowel”
40 x 24 cm/50g
1/4 Falz/fold

schwarz/black 62117 62149
bordeaux/burgundy 45302 61384
rot/red 45307 -

cremefivory 45304 61385
weiss/white 45036 61382

weiss/white 45519 72809 23864 21504
Servietten/ Besteckservietten/ Servietten/ Servietten/

napkins Pocket Napkins napkins napkins

.Lunch” .Lunch” uLunch” «Snack”

33 x 33 cm/60g
1/4 Falz/fold

33 x 33 cm/60g
1/8 Falz/fold

33 x 33 ecm/60g
1/8 Falz/fold

25 x 18 ecm/50g
1/4 Falz/fold

weiss/white

36481

72813

72811

72833
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MANK Table-Skirtings verwandeln jeden Tisch mit wenigen Handgriffen in eine edle Tafel. Gekleidet in ein edles Gewand aus

Linclass-Airlaid, erstrahlt Ihr Buffet und wird zum optischen Highlight jedes Events. MANK Table-Skirtings lassen sich ganz ein-
fach mit Hilfe eines Klebestreifens am Untergrund befestigen — und ebenso schnell wieder abldsen.

MANK table skirtings transform a normal table into a stylish table in just a few simple steps. Your buffet will shine with the elegant Linclass

Airlaid material, making it a visual highlight at any event. Mank table skirtings are simple to attach using adhesive strips on the surface,
and just as easy to remove afterwards.

7
9.1. SKIRTINGS Lﬁ/(?[kﬁ?
SKIRTINGS 72 ecm x4 m

/
unbedruckt, farb. /ﬁ/k//(‘//‘\lx' 709

without imprint, made of coloured /J)/r//ﬁ 709

57970 57971
WEISS

76083 61310 61311
CREME ROT BORDEAUX SCHWARZ
WHITE IVORY RED BURGUNDY BLACK

}%am/é 101



TISSUE BASICS UNI

Farbige Tissuewatte 3-lagig, Tissue Deluxe 4-lagig/ coloured tissue 3-ply,

tissue deluxe 4-ply

creme/ivory

weiss/white

Servietten/napkins
25 x 25 cm Tissue

1/4 Falz/fold

Servietten/napkins
33 x 33 cm Tissue

1/4 Falz/fold

Servietten/napkins
33 x 33 cm Tissue

1/8 Falz/fold

Servietten/napkins
40 x 40 cm Tissue

1/4 Falz/fold

Servietten/napkins
40 x 40 cm Tissue

1/8 Falz/fold

Servietten/napkins
40 x 40 cm
Tissue Deluxe
1/4 Falz/fold

Besteckservietten/
Pocket-Napkins
40 x 40 cm
Tissue Deluxe 1/ Fatz/fold

51636 51688 51689 51690 51691 52997 52994
64442 64477 64492 64504 64517 65122 65134
64432 64470 64483 64498 64509 64900 65128
64436 64471 64484 64499 64510 64901 65129
64446 64481 64496 64508 64521 65123 65135
64443 64478 64493 64505 64518 65118 65131
64445 64479 64494 64506 64519 65119 65132
52680 52732 52746 52763 52776 4941 52658
64444 64480 64495 64507 64520 65121 65133
52681 52733 52747 52764 52777 49412 52663
52682 52734 52748 52765 52778 62027 62029
64437 64472 64486 64500 64512 64890 65126
52684 52736 52750 52767 52780 49409 52665
64439 64474 64489 64502 64514 64899 65127
64438 64473 64488 64501 64513 - —

64441 64475 64490 64503 64515 65117 65130
52687 52739 52753 52770 52783 - —

52689 52741 52755 52772 52785 49408 52667
52690 52742 52756 52773 52786 49407 52668
43165 43182 43191 4321 43200 49406 52669
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11.

TISSUE-DELUXE
SERVIETTEN

NAPKINS

— der ,,Stoff™ mit Luxus-Touch.

The “material” with a luxury touch.

-—- - b Wer in Gastronomie und Hotellerie Wert auf hochwertige
a. - Tischaccessoires mit ausgesprochen giinstigem Preis - Leistungs-
- - N Verhiltnis legt, ist mit MANK TISSUE-DELUXE bestens beraten.
Die vierlagigen, iiber die bisherige Randpragung hinaus,
T - komplett in Leinenstruktur geprigten Servietten bieten spiirbar
- - -

- hohere Stabilitdt und stoffahnliche Anmutung. Ein Hauch von
Luxus, der sich in Griff und Optik duBert.

For people who value high-quality table accessories in the hotel
and gastronomy sector and excellent value for money, the MANK
TISSUE DELUXE is the best possible choice. The napkins, which have
four layers and which are fully embossed in a linen structure beyond
the previous embossed edge, offer tangibly greater stability and a
fabric-like feel. A hint of luxury which can be seen and felt.

WM 105




BARCELONA

75882 75883

BORDEAUX OLIVE
BURGUNDY
FINN

40 x 40 cm

75846
ROT
RED

HEIDELBERG

40x 40 cm

74754 74218
CHAMPAGNER-BORDEAUX BRAUN
CHAMPAGNE-BURGUNDY BROWN

106

75884
GRAPHIT
GRAPHITE

SIDNEY

40x 40 cm

GRAZIA

40x 40 cm

70306
BLAU
BLUE

AURA

40 x 40 cm

72456
GRUN
GREEN

COAST

40 x 40 cm

LES FRUITS
DE MER

40 x 40 cm

74217
SILBER
SILVER

68277



W ZUM ABSCHIED
IN MEMORY BLUEBERRY

40 x 40 cm 40 x40 cm

76180
LEMON SIZILIEN
40 x 40 cm 40 x40 cm

? R T
f &% I"r""".f
%

%
6.3614 .
KASTANIE
LUCA CHESTNUT
40 x 40 cm 40 x40 cm

FX

STRAWBERRY

40 x40 cm

68279

VALERIE

40 x40 cm

ANDALUZ

40 x 40 cm

56920

11.

NAPKINS

67078

ROMY

40 x 40 cm

55345
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TISSUE
SERVIETTEN
NAPKINS

MANK SOFT STYLE
[issue-Klasstker fiir jeden Anspruch.

Tissue classic for all requirements.

Ob feine Details oder kriftige Farben — Servietten
aus mehrlagiger Tissuewatte sind immer dann die Sieger,
wenn das Preis-Leistungs-Verhiltnis an oberster Stelle
steht. Mit ihrer extrem hohen Saugfdhigkeit machen
MANK Tissueservietten bei aller ,Softness” immer
eine gute Figur.

No matter whether fine details or strong colours - napkins
of multilayer tissue wadding are always the winner if

the price/performance ratio is of the highest priority.
With their extremely high level of absorbency,

MANK tissue napkins always have a great appearance,
despite their "softness’.

T Wank



12.1. STRUCTURE Uissue

HUGO

40 x 40 cm

72785 )
BORDEAUX HELLGRUN
BURGUNDY LIGHT GREEN PURPLE
JEANY LINA

40 x40 cm 40 x40 cm

A :
ke S e BTt SR e ot o -
73457 73458 72643 67573
BLAU-ROT GRAU-GRUN KIWI-LILA CURRY-GRAU
BLUE-RED GREY-GREEN KIWI-PURPLE CURRY-GREY
CRAIG
33x33cm

67749 67751 67750 67629

CREME APRIKOT BORDEAUX GRUN BLAU
IVORY APRICOT BURGUNDY GREEN BLUE

CRAIG

40 x 40 cm

67745 67747 67746 67627

APRIKOT BORDEAUX GRUN BLAU
APRICOT BURGUNDY GREEN BLUE

110



B

KIYAN GRAZIA

33x33cm+40x40cm

6324033 x 33 cm
64980 40 x 40 cm

GOLD-SCHWARZ GRUN
GOLD-BLACK GREEN

Wam/é m
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12.2. ORNAMENTS

75923
WEISS
WHITE

75839
LIME

7

75920
CHAMPAGNER-HELLBRAU BORDEAUX
CHAMPAGNE-LIGHT BROWN BURGUNDY

J

75841
LILA
PURPLE

[

PURPLE

)
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SCHWARZ-WEISS
BLACK.WHITE

759
SCHWARZ-SILBER
BLACK-SILVER




12.

TISSUE
SERVIETTEN
NAPKINS

N2 JULIETTE
40x40cm
1 ALLLH ]

CAPPUCCINO
AZURE NUTMEG

VERA-ORNAMENTIK/ VERA-ORNAMENT

33x33cm

BORDEAUX
BURGUNDY




MELINA
40 x 49 cm

72779
CHAMPAGNER-BORDEAUX
CHAMPAGNE-BURGUNDY

WENCKE

14

72781
HELLGELB-ORANGE
LIGHT YELLOW-ORANGE

MICHEL

33 x33cm

72780 58322 58323

CHAMPAGNER-KIWI BORDEAUX GRAU
CHAMPAGNE-KIWI BURGUNDY GREY

JACK
40 x 40 cm
s T

69759 69760

TERRAKOTTA BORDEAUX
TERRACOTTA BURGUNDY



PHIL
33x33¢cm

S

HARRIS

40 x 40 cm

PASCAL

33 x33cm

LINDGRUN
PASTEL GREEN

67466
PFLAUME-BORDEAUX
PLUM-BURGUNDY

67469
GRUN-GRAU
GREEN-GREY

e

L
TR
60591

GOLD-CREME
GOLD-IVORY

DELIA

33x33cm+40x40cm

33 x 33 cm 64238
40 x 40 cm 64985
BORDEAUX-CREME
BURGUNDY-IVORY

60592
APRIKOT-VANILLE
APRICOT-VANILLA

60590
AQUA BLAU
AQUA BLUE

64410
64986
BRAUN-BLAU
BROWN-BLUE

;Z¢4kzaaaéf 15



12.2. ORNAMENTS

LYON

40 x 40 cm

58330
TERRAKOTTA
TERRACOTTA

73441
ROT
RED

16

73442
GRUN
GREEN

64034
TERRAKOTTA
TERRACOTTA

KARO/DIAMONDS

33x33cm

39896
BLAU
BLUE



12.

TISSUE
SERVIETTEN
NAPKINS

12.3. COTTAGE STYLE

FINN LUKE
33x33cm 33x33cm+40x40cm
P FLE
BiL S ¢ SRCEON:
&) el [
£ & 1ol 1
" o 2| =] |#]
LB B + | e
® b s
-, B b
s e
73916 75077 33 x 33 cm 64953
GRUN 75078 40 x 40 cm ROT-GRUN
GREEN ROT-BLAU RED-GREEN
RED-BLUE
HEIDELBERG USCHI MATHILDA

33 x 33 cm + 40 x 40 cm 1/8 Falz/fold 40 x 40 cm 40 x 40 cm

3
1
1
1
1

o R R e L L e T

Fosiap adi 260572

i E $EEEES
¥ 4 i
33 x 33 cm 74755 72674 72790 72435
40 x 40 cm 74756 72673 72791
BORDEAUX SILBER GOLDBRAUN
BURGUNDY SILVER GOLDBROWN



12.4. SEASONS

FRIEDA

40x40cm+33x33cm

72776 33 x 33 cm
72437 40 x 40 cm

PAULINE

40 x 40 cm

YESSIKA

33x33cm

67071
GELB-CURRY
YELLOW-CURRY

18

@ Y g

VALERIE EVELYN
40 x 40 cm . - 33x33cm

INGA JILL-STRIPES

40 x 40 cm

JILL

40 x 40 cm 33x33cm

67072
APFELGRUN
APPLE GREEN

33x33cm




FUNNY TULIPS

40 x 40 cm

42658

GARDEN
33x33cm+40x40cm
RIS

~

60847 33 x 33 cm
60842 40 x 40 cm

KLARA
40 x 40 cm
) ) ; ,{‘,‘;?ﬂ .ﬁéb““ -]
A : o wal
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ol e n®
<O S g0ty
& 6 @‘)—
N i Ned he
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-(f'.. - ’ - @ -+, h‘
“. [t
SORCTENAD
61466
FRANZISKA
33x33cm
64769
BEIGE

33 x33cm

64771
GRUN
GREEN

DANIELA

33x33cm

64770
BORDEAUX
BURGUNDY




12.4. SEASONS

ORCHIDEE

40 x 40 cm

| 96 \
[ N

e el

POESIE/POETRY

40 x40 cm

120

SALLY

33x33cm

ANEMONE

40 x 40 cm

51082

58334

SOMMERTRAUM
SUMMER DREAM

40 x 40 cm
SO -

ANDALUZ

33x33cm

56921

SOMMERWIESE
SUMMER COUNTRYSIDE

40 x40 cm

47695



LUCA

33x33cm

JERRY

33x33cm

BAMBUS/BAMBOO

40 x 40 cm

53387
GRUN
GREEN

HENDRIK NICO

40x 40 cm 40 x 40 cm

66613

KASTANIE/CHESTNUT BRIAN

33x33cm 33 x33cm+40x40cm

62670 33 x 33 cm
64990 40 x 40 cm

LA CARA CORNELIUS

33x33cm 33x33cm +40x40cm

62419 69757 33 x 33 cm
69758 40 x 40 cm

53386
BRAUN
BROWN

RAMON

40x40cm

BERRIES

33 x33cm +40><40ch _
B

r!!‘
‘ 5

59492 33 x 33 cm
59517 40 x 40 cm

MALUS

33x33cm+40x40cm
AN

3

!

66636 33 x 33 cm
66638 40 x 40 cm




12.5. EAT & DRINK

30 LET'S PARTY

20 FILIPPA

' «%Ei
b AR

75525

GRUN-BRAUN
GREEN-BROWN

122

PARTY

33x33cm

HAPPY KIDS

33x33cm

59864



BLAUBEERE

33x33cm

STRAWBERRY

40 x 40 cm

68881

25x25¢cm

JONA

33x33cm+40x40cm

72432 33 x33 cm
72778 40 x 40 cm

ASPARAGUS

40 x 40 cm

40 x 40 cm

LEMON Qagjkﬁf

SUNNY

33x33cm, 33 x33cm, 25x25¢cm
1/8 Falz/fold 1/4 Falz[fold
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12.5. EAT & DRINK

COCKTAIL
NEW DAY COFFEE/TEA LOUNGE
33x33cm, 33 x33cm, 25x25¢cm 33x33cm 25 x 25 ¢cm 25x25¢cm

1/8 Falz/fold 1/4 Falz/fold

69595

124



BELLA ITALIA

40 x 40 cm

12.6. FESTIVAL

NEW

33x33cm

ITIIIIIIXTITYTIIIIY

74783
BLAU-GRUN
BLUE-GREEN

KROATIEN

40x40cm
1/8-Falz/fold

74782
PINK-GRUN
PINK-GREEN

E.E

sk P,
G e [
i | *
4

=

<

-

b

bisx KROATIENT

63997

DEL MAR

33x33cm

KOMMUNION/KONFIRMATION
COMMUNION/CONFIRMATION

GUTEN APPETIT

40 x 40 cm 33 x33cm
1/8-Falz/fold 1/8-Falz/fold

33913 33914

GRIECHENLAND/GREECE

40x 40 cm

1/8-Falz/fold

sahn Spefn
Gutes Appetit

)

i

bty
.l.l

s EAAAL

2]

<
<
25

33908

BAYERN/BAVARIA

33x33cm

HERZLICH
WILLKOMMEN

40 x 40 cm 33 x33cm
1/8-Falz/fold 1/8-Falz/fold

.

7 ]
Ut ot

33916 37950

ITALIA

40 x40 cm
1/8-Falz/fold

= ITALIAE

33906

O°ZAPFT IS

33x33cm
1/8-Falz/fold

38546

FUSSBALL
FOOTBALL

33x33cm
1/8-Falz/fold

39328

USA

40 x40 cm
1/8-Falz/fold

33907



13.

DECKCHEN

COASTERS

PERFECT STYLE

Kleine Helfer mit grofser Wirkunyg.
Little helpers with a great effect.

Mit MANK Deckchen, Tropfenringen, Weinmanschetten

und Tablettdecken bereichern Sie sich und Ihre Gi3ste
um Details, die den Unterschied zwischen “gut”
und “perfekt” generieren. Diese kleinen Helfer aus
saugfahigem Tissue- oder Saugstoffpapier, bieten
maximalen Komfort und runden jedes Tisch- und

Servicearrangement ab.

With MANK doilies, drip catchers, wine collars and tray
covers you and your guests can truly appreciate the dif-
ference between "good" and "perfect”. These little helpers
made from absorbent paper or tissue provide maximum
comfort and complete any table and set arrangement.
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13.1. ORNAMENTS

PASCAL

Tissue 9-lagig [ply
90 x 90 mm

STINE
Tissue 9-lagig /ply
@90 mm

72688
LINDGRUN
PASTEL GREEN

LETIZIA

Tissue 9-lagig/ply
90 x 90 mm

60883
AQUA-BLAU
AQUA-BLUE

60884
GOLD-CREME
GOLD-IVORY

13.2. SEASONS

SALLY

Tissue 9-lagig/ply
90 x 90 mm

&
/6

61614

13.3. SPECIALS

SUNNY

@ 90 mm

70039

Saugstoff 509
absorbent paper 509

KLARA

Tissue 9-lagig/ply

@ 90 mm

NEW DAY

@ 90 mm

67181

Saugstoff 509
absorbent paper 509

60885
APRIKOT-VANILLE
APRICOT-VANILLA

53586
BORDEAUX
BURGUNDY

LEYNIE

Tissue 9-lagig/ply
@ 90 mm

HERZLICH WILLKOMMEN

@ 90 mm 9 105 mm

g
g :

o

% ) w \\“\ o e
o o’ -
g™ N

35152 42269
Tissue 9-lagig/9-ply Tissue mit PE

tissue with PE-lamination

A . 7~ o7 = o
& o, G L
$ { B £ B

13.

DECKCHEN
COASTERS

Lissue

SIZILIEN

farb. Tissue, 9-lagig
coloured tissue, 9-ply
90 mm

ROSE

9 90 mm

35276
Saugstoff 509
absorbent paper 509

;Mamxé 127



WEINMANSCHETTE /WINE DRIP CATCHER DECKCHEN/ COASTER
100 x 65 mm
I weiNjwine LA BODEGA
¢ 105 mm © 100 mm
Peat 8.
/% A *15,
Lok 0 *
z‘-k* f Jl d #H
i. o .""l.t_f": h’:.}!-_'
k. NG Che
T -
Hlp, ot k>
P
72528 72527 72526 76199 76197 62026
BLINDPRAGUNG BORDEAUX GOLD BORDEAUX GOLD 7-lagig/ply
blind embossing BURGUNDY Tissue 9-lagig/ply BURGUNDY Tissue mit PE/tissue with
Tissue 9-lagig/ply Tissue 9-lagig/ply Tissue mit PE/tissue with ~ PE-lamination
PE-lamination
WEINBLATT/WINE LEAF
Saugstoff 80g/absorbent paper 80g WEIN REBE/G RAPE-WINE
ca. 120 mm 2 105 mm
35300 35565 35490 BORDEAUX GRUN
BORDEAUX GELB GELB-GRUN BURGUNDY GREEN
BURGUNDY YELLOW YELLOW-GREEN 34331 34332
Tissue mit PE/tissue with Tissue mit PE/tissue with
PE-lamination PE-lamination
10705 5942
Tissue 9-lagig/ply Tissue 9-lagig/ply
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4% DECKCHEN
COASTERS

13.4. BASICS UNI

TROPFENRINGE @ 100 mm, aus farbiger Tissuewatte, Sterne-Punkte-Pragung, 22 mm Innenloch in Sternform
DRIP CATCH ER 100 mm diameter, made of coloured tissue, embossing with stars and points, 22 mm hole in star format

g A g T S ST

o= Iy

22225 22223 22224 22226 24726 22227 24729 21696

BLAU GRUN BORDEAUX ROT ROSA GELB CREME WEISS
BLUE GREEN BURGUNDY  RED PINK YELLOW IVORY WHITE

STERNE-PUNKTE-PRAGUNG

@ 80 mm, aus farbiger Tissuewatte U NI @ 90 mm. aus farbiger Ti
. ger Tissuewatte
EM BOSS| N G W|TH STARS AN D PO| NTS 80 mm diameter, made of coloured tissue

80 mm diameter, made of coloured tissue

AN
vy | AR
\‘ AT N
) o Tud
g EW ~—;‘_;Z‘-____',;-f"
22228 20776 20478 20775 20808 20716 20811 20777 35230 76225 76224
BLAU GRUN BORDEAUX ROT ROSA  GELB CREME  WEISS WEISS BORDEAUX SCHWARZ
BLUE GREEN BURGUNDY RED PINK YELLOW  IVORY WHITE WHITE BURGUNDY BLACK
UNI 95x95 mm, aus farbiger Tissuewatte, 9-lagi
UNI 5 90 mm, aus farbiger Tissuewatte / 90 mm diameter, made of coloured tissue 95x95 mm, made of cgo\oured tissue, 9_|O|yg J

TR

f et
MMy

34660 34659 34661 34662 34666 34663 34664 20599 51638 53779 51666

BLAU GRUN BORDEAUX ROT ROSA GELB CREME WEISS SCHWARZ WEISS SCHWARZ
BLUE GREEN BURGUNDY  RED PINK YELLOW  IVORY WHITE BLACK WHITE BLACK

Wamxé 129
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13.5. CLASSIC

TABLETTDECKCHEN/TRAY DOILIES
STERNE-PUNKTE-PRAGUNG
EMBOSSING WITH STARS AND POINTS

weiB, Tissue 7-lagig
white, tissue 7-ply

o 90mm 20477
9100 mm 20813
2 120 mm 20814
0 150 mm 20815
2 180 mm 20671
0200 mm 20816
240[170 oval 20818

- ~

e

20462 ¢ 90 mm
Saugstoffpapier 509
absorbent paper 509

22037 @90 mm
Saugstoffpapier 50g
mit 20 mm Innenloch
absorbent paper 50g
with 20 mm hole

40032 990 mm

Rand 25 | border 25
Tissue mit PE
tissue with PE-lamination

UNTERSETZER / COASTERS

ohne Druck, Tissue 7-lagig/without print, tissue 7-ply

20599 Rand/border 25
20600 Rand/border 25
20804 Rand/border 25
20805 Rand/border 23
20806 Rand/border 23
20807 Rand/border 23

¢ 90 mm
@ 100 mm
@ 120 mm
@ 150 mm
? 180 mm
2200 mm

13.6. CLASSIC-SPECIALS
EIERWARMER | EGG COVERS

13556 105 x 82 mm
3-sprachig ,Guten Morgen"
with trilingual print in
gold ,Good Morning"

20517 105x 82 mm

Sterne-Punkte-Prigung
embossing with stars and
points

31249

105 x 82 mm

Nostalgiedruck
nostalgic print

TROPFENFANGER / DRIP CATCHER

(a5 LT

20819

¢ 50 mm, 9 mm
Innenloch (Sternschlitz),
50 mm diameter, 9 mm
hole (star slit)

20821

@ 60 mm, 4 mm Innenloch,
Sterne-Punkte-Pragung

60 mm diameter, 4 mm hole
(star slit), embossing with
stars and points

20820

@ 75 mm, 33 mm Innenloch,
Sterne-Punkte-Pragung

75 mm diameter, 33 mm hole,
embossing with stars and points

13.

AT v:CiCHEN

TABLETTDECKCHEN/TRAY DOILIES Bfe YN i3 : 5
CLASSIC

Nostalgiedruck in Silber | nostalgic print in silver

. weiB, Tissue 7-lagig

P 7 white, tissue 7-ply
S o 90mm 31239
~ = 7 g105mm 31241
B el 0120mm 31243
AN 2180 mm 31245
AN 240/170 oval 31251

Viele MANK Coaster
Motive sind schon in
kleinen Mindestbestell-
mengen lieferbar.
Fragen Sie uns ggf.

gezielt an.

Many of the MANK coaster
motifs are also available in
small order amounts.

Ask us about specific items.

35230 990 mm

Rand 37 | border 37
Tissue 8-lagig
tissue 8-ply

UNTERSETZER / COASTERS
SILBERDEKOR /SILVER DESIGN

Nostalgiedruck in Silber | nostalgic print in silver

Tissue 7-lagig |/ tissue 7-ply
g 90 mm 20802

0 120 mm 9197

# 150 mm 9165

© 180 mm 6358

$ 200 mm 11895

L ireliss 60g
¢ 180 mm 21182

KANNCHENANFASSER [TEAPOT HOLDER

3

20480 95 x55mm
20511 100 x 65 mm

unbedruckt
without print

31247 95 x 55 mm

Nostalgiedruck
nostalgic print

20572 95 x 55 mm

Sterne-Punkte-Prigung
embossing with stars and
points

TASSENANHANGER / HANDLE TAG

24036

@ 48 mm, 21 mm Innenloch u. Schlitz
48 mm diameter, 21 mm hole and slit



IMAGE ON THE TOP
MANK DRINKSAFE®*CAPS

Effektiver Schutz, perfekter Aroma- und Warmespeicher
und uniibersehbare Werbeflache - mit

MANK DRINKSAFE® CAPS nutzen Sie ein kleines Detail
mit groBer Wirkung, auf das in der anspruchsvollen
Gastronomie nicht verzichtet werden sollte. Aus hoch-
wertigem Karton gefertigt, leisten sie sowohl als Schutz
vor Insekten und Schmutz, als auch als Hygienegarant
einen wichtigen Dienst.

Effective protection, perfect preserver of aroma and heat,
and highly visible advertising space -

MANK DRINKSAFE® CAPS are a small product with a
great impact; a crucial facet in the sophisticated world

of restaurants and catering. Produced from high-quality
cardboard, these caps are just as good at protecting from
insects and dirt as they are at guaranteeing hygiene.



14.1 PAPER CAPS

PASCAL

CLASSIC

HERZLICH
WILLKOMMEN

MANK

DRINKSAFE® Caps -
ein innovativer und
aufmerksamkeits-

starker Werbetrager.

64558 @74 mm 64553 @74 mm 42648 ¢ 74 mm 50542 @ 60 mm MANK
GOLD SILBER 42649 980 mm 42636 @ 74 mm . ® _
SILVER 42650 @86 mm 42637 80 mm DrlhkSafe 'Caps
42638 ¢ 86 mm an innovative and
attention-grabbing
STEVE GREGOR BYN =T advertising medium.
KIDS
. —
8
ER
/
By
. \

—

64557 @80 mm 64555 ¢80 mm 64556 ¢80 mm 64550 ¢ 67 mm 64551 ¢ 67 mm 64552 67 mm
APFELGRUN AQUA BLAU BORDEAUX GRUN-BLAU ROT-GELB
APPLEGREEN AQUA BLUE BURGUNDY GREEN-BLUE RED-YELLOW
BANDA DRINKSAFE FUSSBALL
FOOTBALL
| f
’ ‘09
‘ | I DRINKSAFE” u
64553 ¢80 mm 64554 ¢80 mm 68458 @62 mm 42640 ¢ 74 mm 46987 @74 mm
TERRAKOTTA BLAU 46988 ¢ 86 mm
TERRACOTTA BLUE
LA BODEGA HOPFEN BIERGARTEN WEISS Mattkarton unbedruckt
& MALZ W H ITE matt-cardboard without print
U VE 200 VE 1000 VE 2000 )
P In extra kleiner
9 45 mm |43270 |- 40343 Verpackung von
g 47 mm |68668 |- 63558 200 Stiick erhiltlich!
¢ 55 mm |43271 |- 40344 Wsiteée 9”'5';;" und
individuelle Motive
9 57 mm | 68262 - - auf Anfrage!
9 60 mm |[39944 | 26299 |- S
s 62 mm | 39943 21200 B Available in extraAsmaII
package of 200 pieces.
62041 ¢ 67 mm 42730 260 mm 46399 ¢ 60 mm 9 63 mm |39942 23871 - More sizes and individual
62042 ¢ 72 mm 42729 ¢ 76 mm 46400 @ 74 mm o 64 mm |[39941 | 21147 |- motifs on request!
62043 ¢80 mm 42646 080 mm 46401 086 mm —
42647 086 mm 46402 ¢ 105 mm o 65mm [39940 | 20887 |-
o 67 mm [39939 | 21247 |- —
0°ZAPFT IS BAYERN SCHWARZ o oomm [owwse [aswe |- |
BAVARIA BLACK o 69 mm |39950 |20896 |- | [ /* \
o 72mm |39949 | 21603 |- \ \ J
o 74mm [39948 | 20886 |- 7N %
¢ 75mm |39947 | 29453 |- \\\ /‘ //
g 76 mm |39946 | 23491 |- —
g 80 mm [39945 |20115 |-
9 82 mm 39955 | 25285 |-
g 86 mm 39954 | 29544 |-
42754 998 mm 37738 ¢ 82 mm 51664 072 mm 0 90 mm }39953 | 26450 |-
g 98 mm [39952 | 30704 |-
9105 mm |[39951 | 34968 |-




15.

VERPACKUNG
PACKAGING

VERPACKUNG
PACKAGING

Servietten/napkins Verpackung/packaging

Qualitat/quality:
GroBe/size:
Verpackung/packaging:

Umkarton/covering box:

LINCLASS-Airlaid

40 x 40 cm

50 Servietten/Packung
50 napkins/packaging
12 Packungen im Karton
12 packs per box

Servietten/napkins Verpackung/packaging
Qualitat/quality: UNI MOTIV Tissue
GroBe/size: 33 x33cm

Verpackung/packaging: = 250
250

Umkarton/covering box:

200  Servietten/Packung
200  napkins/packaging

4 Packungen im Karton
4 packs per box

Qualitat/quality:
GroBe/size:
Verpackung/packaging:

Umkarton/covering box:

Pocket-Napkins Verpackung/packaging

LINCLASS-Airlaid

40 x40 cm

100 Servietten/Packung
100 napkins/packaging
6 Packungen im Karton
6 packs per box

Qualitat/quality: UNI MOTIV Tissue

GroBe/size: 40 x 40 cm

Verpackung/packaging: 250 200  Servietten/Packung
250 200  napkins/packaging

Umkarton/covering box: 4 6 Packungen im Karton

4

6 packs per box



Servietten/napkins
Qualitat/quality:
GroBe/size:
Verpackung/packaging:

Umkarton/covering box:

Verpackung/packaging
Tissue-Deluxe

40 x 40 cm

50 Servietten/Packung

50 napkins/packaging

12 Packungen im Karton

12 packs per box

Tischlaufer/Table Runner

Qualitat/quality:
GroBe/size:
Verpackung/packaging:

Umkarton/covering box:

Verpackung/packaging
Linclass-Airlaid

40cm x24m

1 Tischlaufer/Packung

1 Table runner/packaging

4 Packungen im Karton

4 packs per box

Tischdecken/Table Cloths Verpackung/packaging

Qualitat/quality:
GroBe/size:
Verpackung/packaging:

Umkarton/covering box:

15.

VERPACKUNG
PACKAGING

LINCLASS-Airlaid

80 x 80 cm

50 Tischdecke/Packung
50 Table Cloth/packaging
1 Packungen im Karton

1 packs per box

Tischsets/place mats Verpackung/packaging

Qualitat/quality:
GroBe/size:
Verpackung/packaging:

Umkarton/covering box:

LINCLASS-Airlaid
40 x 30 cm

100 Tischsets/Packung
100 place mats/packaging

6 Packungen im Karton
6 packs per box

;Mam/é@ 135
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16.

MOTIV-INDEX

17 Servietten / napkins
Linclass

Pocket-Napkins
Linclass

44 51 49 43

74| 61| 2% 72 66| 74 71| 70 71 65] 71| 71 75|69 | 72 | 61 Tischdecken/
66 table cloths

Tischbinder/
table ribbons

Tischlaufer/
table runner

85| 89| 85 88 | 87 85| 89| 88 89 | 81

Rollenware/ reels

97 97 97 Tischset/ place mats

106 106 Serv'ietten/ napkins
Tissue Deluxe

Pocket-Napkins
Tissue Deluxe

121] 110 19| 15} 125 N8| 1MN7|122 19| 118 125 "9l 1M 33er Servietten/

napkins
1211 110 15 18| 119 9| 1M 125 |40er Tissue

Tassendeckchen/
coasters

133 133 133 Caps/

paper caps

Latzchen/ bibs
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Motiv-Index:

Servietten [ napkins
Linclass

23

36

23

Pocket-Napkins
Linclass

46

Tischdecken/
table cloths

73

59

68

74

74

72

63

74

75

74

Tischbander/
table ribbons

Tischlaufer/
table runner

91

85

87

90

80

81

78

86

79

90

81

91

83

89

83

91

Rollenware/ reels

Tischset/ place mats

97

97

Servietten/ napkins
Tissue Deluxe

106

107

Pocket-Napkins
Tissue Deluxe

50

50

Servietten/ 33er
napkins
Tissue 40er

125

122

17

125

121

18

123

116

121

125

115

17

121

125

110

118

125

114

10

18

123

13

Tassendeckchen/
coasters

127

Caps/
paper caps

133

133

Litzchen/ bibs

93

o3

98

98

Motiv-Index:

Servietten [ napkins
Linclass

Pocket-Napkins
Linclass

49

Tischdecken/
table cloths

73

56

75

68

66

68

74

75

57

72

58

72

64

74

Tischbinder/
table ribbons

78

Tischlaufer/
table runner

90

82

86

88

86

90

90

80

80

89

86

90

Rollenware/ reels

92

92

Tischset/ place mats

97

95

95

96

Servietten/ napkins
Tissue Deluxe

107

106

107

Pocket-Napkins
Tissue Deluxe

50

Servietten/ 33¢r
napkins
Tissue 40er

124

125

122

115

15

121

116

120

120

121

12

120

18

120

121

Tassendeckchen/
coasters

127

127

127

127

127

Caps/
paper caps

133

133

Latzchen/ bibs

98

138



S <
© N 0 )
Q 2
) X By &
S/ & Oy XK N Q@
S/ & bc @ N Q\ e Q’b (9 5 § BN > Q\, L@
2/ S/ S /S & o) S S/ 8/ &/ &/ /S S/ &/ &/
S/ S/ S D S/ o/ /) S/ o0/ /) &/ L/ S/ >SS LSS XS &
&) &/ S/ 2/3/8/ 8/ &/ /&S YL/
35| 351 19| 36| 41 39| 38|38 39 39| 36 %? 19 36| 38| 32| 27| 38 33(132| 25| 28| 17| 36 Servietti:rglgsr;apkins
43 | 48 50 48 | 45 48 48 | 47 43 Pocke.t-Napkins
Linclass
61| 72 74| 74 | 57 51 71| 62| 60 74| 70 | 66 70 | 70 67 Tischdecken/
75 table cloths
Tischbander/
table ribbons
89| 89|81 89 91 78 83 87| 85| 90 87 | 87| 86| 86 Tischlaufer/
table runner
92 Rollenware/ reels
96 97 96 Tischset/ place mats
107| 106 107 Servietten/ napkins
Tissue Deluxe
50 Pocket-Napkins
Tissue Deluxe
118 119|125 121 122 17 121 114 33er Serviekt_ten/
napkins
18 | 19 125 123 12| 110 121 117 116|121 n71 17| N4 40er Tigsue
127 128 127 127 Tassendeckchen/
coasters
133 Caps/
paper caps
Latzchen/ bibs
e & Vv
S/ $ & AV
S /& NETYE $ S
&/ & S/ o/ E & & o) S >
S/ &e/e/e/S/ S/ <& S/ &S/ S S o)
S/ S S oS/ 58/ 58/ S/ /o S8 /S S & & &/ &S/ S nS
A Y A A AN A AL VA AN NN YA VA AT YA A YA YA VAN Iy,
36| 36| 37 181 39 171 19| 41 33| 34| 24 25| 35 28 | 41 Serviett.en/napkins
Linclass
44 Pocket-Napkins
43 48 47 | 48 | 49| 48 p
51 Linclass
721 72| 73 60 57 | 71 64 | 71 67 Tischdecken/
table cloths
Tischbinder/
table ribbons
81| 91 80 | 81 87 | 88 | 84 85 86 Tischlaufer/
table runner
Rollenware/ reels
97 Tischset/ place mats
107 107 107 Servietten/ napkins
Tissue Deluxe
Pocket-Napkins
Tissue Deluxe
123 13 18 16 33er Servietten/
napkins
120| 120 123 125/ 17| 118 14 40er  Tissue
127 127 128|128 128 Tassendeckchen/
coasters
133 Caps/
paper caps
93 Litzchen/ bibs
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Mank GmbH - Designed Paper Products
Industriepark Urbacher Wald - RingstraB3e 36 - D-56307 Dernbach
Fon +49.2689.9415-0 - Fax +49.2689.9415-555
www.mank.de - info@mank.de





